2749 













yk 


as 


[ma 








రయ గాంగ తిక వకవ పత్రిక. 
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న . oe 
వ్యవస్థాపక సంపాదకులు : చిద్మాన్‌ బిలను సీతారామ శౌద్చీర. 
qm 
సంపుటము 14 రాజముెహాందవగహా 1-4-1991, 1-5-1991 సంచికలు హం 
- ఈ సంచికలో రచలుతలు ,-- | 


(శ్రీమాన్‌ 


జ ద? “పంక ౯3 పరాయ్యలం థీ, 
pp ees bal 


శ) బాతుల ఇర STEED మూర్తి 


ల్సి 8) శో గ్ల జగన్నాథ Ci 7, wl ఎ వద్దు'బాల 
క, ఉల మిరియాల రామక్భృష్లి 8, (శ్రి) ఆచార్య భానన్‌ 
4, (శ్రీ ర్‌ టా మూ కొస్టునశ్‌ 9 9 (న్స వామన్నాటి ను "రిల దకుమార్‌ 
5, (శ్రి ప, రఘురామయ్య 10, “డాతీయాచార్య” శ యస్వీ, జోగారావు, 
ll, శ) See ఫీ రామశర్మ 
టీ పచ్చ నంచిక భో మేలిముత్యాలు * ._ 
1. ఆంధ్రపదేశ్‌ సలనామాడో జననిరుకి.భారతం 2 అంజలి (కవిత) 38. పదిరికంలో పెరిగిన పెన్‌ _విఫే 
4 
4. సంస్కృత సాటర్‌ స, (1) అభ్యుదియరి వి.భ టా కి 6. నాగంచాళ్ళ రిణ్నురు (కవిత, ¢. ఈ తరలి 
న్యర చిత్ర ం_కాప్యసటు షణము fp వసుచర్నితలో నాటకలీతులు 8, ఆధునిక కవిత ఏ దిశగా నడుసోండి 
న ఉల గాట్‌ ఆ pe g | యు శీ? అక శ హా ణీ హా nl ren 
ఏ. మరొక మనో ఖాన ఎల్టన్‌ న్‌ విత్వము _బినజబె విత ము (భా హా శం) 10. హారీపంశము కావ [మౌ 2 _ దిహ్మశ్రీ 


చ్నిరాపూరి (శ్రీరాముళర్మ గారు ఏమలటా దో తభబసనురుందాం 
మున పరిశిలన 


ff. 
12. (శ్రీ శంకర భగవత్సాదికృతము శ్రీ కనకచుర్షానం డలహరీ_ తెనుగుసేత. 


శ) సూర్యారాయాం[ధ నిఘంటువు.ఆస కి కి దాయక, 


1, 16 వేదీలళో | వ చురింపబడును. 


సంవత్సర చందా రు. 24.611 


6 మాసముచికు ద. 12.10 


విడి (పతి 200 సె 
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జా సంపాదకుని నూట అలా iS 
శీ 

0 

వ విషయంలోనైనా మన నిరశన వ్యక్కం చెయ్యడానికి, hg 

మన కోరికల్ని నాధించుకోడానికి అనేక మార్గాలు ఉంటాయి, గ్‌ 
“విద్య” చాలా అపురూవమైనది. వెలకట్టలేనిది, విద్యాలయాలు 1 
"జీవాలయాలకం శు మిన్నగా గార వించదగినవీ, మన జాలి నంన్క్యుతీ Ip 
చె భవానికి పునాది రాళ్ళు, 0 


విద నేర్చుకునేవారు విద్య నువ డేకించేవారూ కూడా కొన్ని 
నియమ నిబంధనలకు విధిగా కట్టుబడి ఉండాలి, దురదృష్టవ శాత్తు 
మన వీల్లలందరికీ మండు కొండల్లో కాని వరీశతులు పూర్తి కావు, కొన్ని 
వరీయో శేంచాలలో ఉండే ఇబ్బందులవల్ల విద్యార్థి స్హిమితంగా 
కూర్చుని చక్క_గా వరీశ (వాసే వనతులుండవు, వరీతు అనగానే 
విద్యార్థి ఒకరకమైన మానసిక ఒల్సిడికి లోనె ఉంటాడు, ఫలానా 
తేడిలలో వరీతులం ఆనగానే ఆ సమయానికి ఒకవిధంగా “జెడి అయి 
ఉంటాడు, పహాఠాత్తు7గా వరీయ. లీవ్వుడు కాదు, మళ్ళీ ఎవడో 
తెలియచేసాం అనేటప్పటికి మెదడు వ్యవస్థ అలజడికి లోనవుతుంది 
దీని (ప్రభావం తప్పక విద్యార్థి జీవితంవై ఉంటుంది, విజ్ఞుల నవారు 
కూడా దీనిని గురించి ఆలోచించక పోవడం బాధాకర మైనది. “'నమయ 
చింతన”, “నముయ పాలనిల గురించి మనం ఎవ్వరం వట్రించుకోక 
పోవడమే మన జాతికున్న ఆత్యంత (వధానమెన లోవం, 


-సంపాదరుడు 
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వ్యవ స్థావక నంవాదరకులు : 


విద్వాన్‌ బులుసు 


సితారావుశాస్తి 


Retired Telugu Lecturer, V. T. J. College, Rajahmundry. 








19 వ శతాబ్దపు విస ృతకవి- 
1. తడ కనపల్లె కవిరానవుయోగి 


(శ్రీ వై ద్యమ్‌ వేంక'టేశ్యవాచార్యులు. 








శాలవాహీసీ గర్శములో కనునురు 
జన కృతులం, తత్కవి జీవిత ములం ఎన్ని 
కఅవో! కలప వావామునకు ఎదురీది 
నిల్చిన కృతులు కొన్ని మాత మే. నామ 
రూపాదులం వాడ తెలియరాని కృతులు 
కొన్ని కాగా నామమౌ తావశివ్రమా 
లెనవికొన్ని, జీర్ణావస్థలోనున్నవి మరి 
కొన్ని, మరికొన్ని కితంలు ఆధ బాటు 
పీంబెవ లె దాగి ఉన్నవి, కవి చరి తలన 


సాహిత్య చరితఅవ్‌ ఎక్కని ఎందగో 
విస్మృత పూర్వకవులలో తడకనపల్లె కవి 
శావుదమూగి ఒకడు, ఈ క వినిగురించి 
ఒక్క నిడుదవోలు వేంకట రావుగారు 
మా(కము వంగూరి. నుబ్బారావుగారి 
శతకకవుల చర్నితమునన సంరరించిన 
ఆనుబంధమాన యించుక పరిచయము 
గావించిరి (1967). నిడుదవోలు వారు 
(పస్తావింపని ఈ క విక్భరేంలః ఇంకను 
క అవు, కవిచర్మితలవ సాహీఠ్య చరి తలకు 
ఎక్కు_ని ఈ కవిని గురించి, క విర చనలను 
గురించి సంహీ ప్తరూగ తెలిసికొందనూ. 


] కవిపీరు: రడకనపలై కవిరామ 
రోగి. ఈక వికీ పున్నోజారామచ్యక వి, 
తడకనపలై రామగురుడు, రామసక గా 
రామయ్యక వి ఆనిర వ్యవహార నామ 


ములు కి లవు, 


I] నలగో(త జననీ జనక వటుంచాది 
కము : ఈకవి విశ్వ బావ్మాణ వఅసం 
బాతుక్కు పున్నోజావంళ సంభూతుడు, 
గురువుకు పె తుడు, విరభ (దమ్ము _ 
శేషయ్య దంపఠులకు ద్వితీ మ ఫుతుడు, 
శరభ కుకు ఆనుదాడు,. ఈయన భాగ 
“పీరు మూ _వైన్ము, సంతానము భ(ద్రమ్మ, 
"శేషయ్య, ఈ లుం ములందు కొన్నింటిని 


ఈకింది. పద్యములు తెలి చే ము 
చున్నవి _ 

క విరాముయోగి గచించిన ళంభళుళరక 
మందలి పద్యము _ 


కొం విశ్వ, బహ్మ నలుండ "శేషం 

సు సాథ్వి వీరభ[చాంబ ఫ్ర 
త)క్యర్యాక్ళకి రామసక్కు. వీని 

లింగా రాధ నార్హంబుగన్‌ 


విళ్వంబం రచిం చితీకత కమాన్‌ 
జీదాంక మౌర్లంబునన్‌ 
కళ్వత్‌ (_పొజ్జాలం వంత నీంపగళి వా 
ఇ pn 
శంభో! దయాంభోనిధి! 
కవిరామణిమో? స్తు క్యార్శక ముగ ఆతని 
శిష్యుడు మోడి వేనజఅ పంపమయోగి రచిం దిన 
గురురామ శళతీశనుందలి పద్యములు జ 








కం. శీ మింఇెడు రడకన పురి 
భామామణి మూర్తిశేవి పతివెభకక్త 
స్రోమంబుల (బో చెడ? సీ 
నామంబున్‌ బెగదదర మె 
నా గురురామోా |! 


కం, పున్నోజానంళ మెల్లను 
వ న్నెలం గలుగంగ కేనీ వరిల్లియూబల్‌ 
ఢి 
వెన్నాలర వీరమాతవ 
జిన్ని జమారుండ వెన (శ్రీ/గురు రామో! 


కం. శీ) గుకుడె సరున శు నునుము 
డౌ, గురువర్యుం డె శీషయా చారి 
సుఠుం 
జ గుణవతి వీరమ్మకు 
(శ్రీగురు జె నుపుకుడగును 
శీ గురురామో! 


111 అము : వీరు దాదాపు (క, శ. 
1825 (పాంఠినాన జనించి), కీ, ఈం 
1895 మన్మథ నానుసంవర్సీర మౌర్షశిర 
బహుళ తదియనాడు శి వెశ్యమునొంది 


ఆయి'నారు, 


సమాధి. జీవిత కాలము 


117 జన్ముస్థలము.నివాసవణ : ఈకవి 
వర్యుని జన్మ ప్రలము మారా పురము 
శాలూకలోని నుంకేసుల (గామమూ, 
క ర్నూ లంసమిపమునగ ల నన్నూరు గామ 
ములో కొంత శాలమూ నివనించి ఆ తడు 
పఠి అచటికి చేరువచేయుండు తడకన 
పి (గామములో స్టీరని వాస 'మేర్ప్చరచు 


కొని అచటనే సమాధి అయినారు 


శ గురువు: బాల్యములో జన్ముస్థళి 
మగు సుంశేసులలో బడియందు -దదిపిరి 
తదుపరి పండితులవద్ద వ్యాక రణ, 
జో్యోతిమ్య, గహ = బేల - వాస్తువులను 
"సేర్చిరి. ఆపార మెన పాండిరర్థమా ఆన 
రృళ మైన శవిళతాధార అఅనరచుకొనిరి, 
సుృబహ్మణ్యయ్య ఆసెడీ విపో త్తమునిచే 
(బహాోప దేశమును పొందిరి, వై రాగ్యమా 
నవఆంబించిరి, 


V! సమశాలిజలం: గని నీలక ౦0ఠయ్యా 


పోంఢసర స్వతి గండకోట తమార 

స్వామి, వీరికువురితో కవిరామయోగి 

శాస్తాంర్స వాదమాలం చేసినటు తెలియు 
అటి ) 9 గా 

చున్నది, 


VII శిష్య పళిష్యు లం * శవీరామ 
యోనః శిమ్యవర్షమ నేక ము. ఫీరు శిష్యులకు 
సాంఖ్య తారక అమన స్కమాఅను బోధిం 
పడీ చారు. మోదివేవనూల పంపయోగి, 
చిన్న టెజారు చేమకూర నాగన్న, యద 
వరము శర భా రెడ్డి, మఠము శివ నాగ య్య) 
ఉలింద కొండరుమాళ్ళ కీగభ (దయ్య 
మున్నగువారు వీరి శిప్యువర్గనుందలి వారు, 
మోది జేముఅపంపయోగి (కీ, ౪, 1845_ 
19 0) తనగురువణ కవిరామయోిని 
నుతించుచు శీసరురామళరత కనును రచిం 
చీరి, పంపయోాగి శిష్యుడగు చిందుకూరి 


జేంకట రెడ్డి గారు 4&4, గురు రానుళతక 
మును 1915 లో ముదిపించిరి. ఛతశ పరి 
ప్క ర్త చింత లేని నూగారప్ప. కవి 
రానుయోగ కీ (పశిష్యుడును పంపయో గికి 
శిష్యుడును ఆగు చింక లేని నూగూర్చ 
రచించిన 'మహానీయుల చరిత'లో (శీ 
తడకనపురి కవిరామయోగి చరిత్రమును 
(పుటలు 89.44, (వానీరి, మహనీయుల 
చరిత 1968 లో ముదిక నూ, మవానీ 
యుల చకతలో క విరామయోగిని గురిం 
చిన పద్య ముక దానిని నూగూరప్పృ గారు 
రచించిరి, 





ఆ పద్యమిది అ 


సీ, నిండు పున్న మరేయి బండు 
వ న్నెలలోన 
వెండిప ల్లెరమందు నిండినట్లు 
పాలారబోనీన పగిదిగా నొప్పా? 
యింలింతఠయన రాని భాంతమగుచు 
నపరూపమెన మహో తేజయు క్ష మె 
మనసు నాకర్షి ౦చు మహీాముద నరి 
ఆణమాది నీదులళా ధారభూత మె 
నిరుపమానంబంజ నిబిడ మగుచు 
గ, మూడు కాఅములనుమాడవ సల యందు 
రాక పోక లేక రటీకర3 
నదడరుచుండు బ్రహ్మామళి 
రమించుచునున్న 
భోగ సాం[ద! రానుయోగి చంద! 

క విరామయోగిని చంద . 

క విరామయోగిని స్తుతించుచు ఆతని 
శిష్య (శిష్యులు అనేక పద్యవాలను 
చెప్పినారు. ఆట్రిపద్యముఅ కర్భృత్వ 
విషయ పెరుగరాదు. శవిరామగయోగి 
స్తుత్యాత ఖ్రిక మగు చాటుపద్యముఆలో 
మచ్చునకు రెండు. 
చం, పుడమిని బుట్టువారల క బ"ందును 

మృత్యువుదానిికె యటుల్‌ 
తడబడు కేల నెమ్మదిని తద్దయు 
బెద్దల పొాననంబు లొ 


నమాలోచన 


యడుగుఅ నిమ్మి కర్భ ల నంటక 
రెంటికి పెన నిల్చి యా 
తడకనప'లై రామగురు దాఫువ శేరి 
తం౦ంచు చిత్రమా! 
చం, శడుదంళాలి సద్దు వడు శామిత 
వస్తుఫల(పదారి యున్‌ 
పుడమిని ఫుట్టుగిట్టులును సపెంద నెల్లు 
చరాచరంబులుక్‌ 
కడ 48 భాస. రాగ్నులను 
శాంతునునిల్చిన మేటి వీకుడె 
తడకన పల్లె రానుగురు దాఫునజేరి 
తరించు చిత్రమా! 
ఇట్టి చాటుపద్య న లింకను క అవు, 


VIII వృత్తి జ (పన్ఫ త్తి; వీరు 
పొంత శాలవూ కలవృ రె చును కం'సలపని 
వ్యడంగము వేసిరి, జో్యోతిమ్యమా చెప్పుట 
ఫు రాణపవచనమా ఇ త్యాది ఉ పవృత్తు లు 
క లిగియుండిరి, క వనమల్లుట తద్వార 
అధ్యాత్మిక (పబోధములు గావించుట 
మహానందిలో ఏశాంక 
(వటేళవణన వీరు కొంతకాలము యోగ 

స్టులె భూండిరీ, ఎనెరాగ్యమునొంది మోగి 
పుంగవుడి విరాజి ల్రైను, 


1X రచనలు : కవిరామయోగి అ-సేక 
రచనలం చేనినట్లు తెలియుచున్నది, 
అందులో ళకొన్నిటిపేరు జూడ తెలియ 
వచ్చుట లేదు. మరికొన్ని నామమా తాన 
శిప్తముగ నున్నవి, వీరిము దితర చనలం 
కూడ చాదాపు నూరు సంవత్సరముల 
(శీర్‌ ము ముదిత మగుట చే (ప్రస్తుత మలియు 
అభించుట లేదు, తెలియవచ్చుచున్న 
వీరి రచనలన్నియు శెవసం(పదాయమా 
నణు చెందినవిగ ఆదైె స్టర్‌ వేదాంత వివ, 
యాళ్యక మూగ నున్నవి, శీల భమ 
రాంబావర ప్రసాద క వితాధుర్యుడగు 
రామయోగి కవివర్యుని కవితాధార ఆవర్ల 
ళమె సంస్కృత పదభూ ముష్ట్ర్యమె సలధ 


4 


జాతీయ సాంస్కృతిక వక్ష స్మతిక ష్‌ 


౪ నుందరమును నె యఅ రారుచున్న ది 2 లింగమూరి పొట : ఇది గు 


లెవడి విష్ణు గా శెవున కృతీ [( 


యధావావ్క.అ అన్ననుంణ్య గారి సర్వే 
శ్వర శతకమందలి కవితతో సమౌనముగ 


కవిరామమోగి కవిత్వ మఅరారునని 
నిడుదవోలు వెంళటరావుగారి ఆఫీ 
(పాయము, తెలియవచేనంతలో వీ9 


రదనఅను సంచి సం&ీ ప్పముగ శెలిని 
కొందవాూ_ 


1. ళంభుళతకము : కళంభోనిఫ ! అనెడి 

మవటవుతో యొప్పారిన ళినసు త్యార్యక 
న్‌ 

ముగు శఠకమిది, ఈళతశనుందు కెవ 
చజీదాంఠనూ శివయోగ సం|పదాయనా 
వివరింపబడీనది. శతక క వుల చరిత మూ 
ఆనుబంధములో ఈళతక మును గురించి 
నిడదవోలంగారు తెలిపి? (1057). ఇం 


దలి ప వ్యవణలు మచ్చునవ రెండు ఇ 


శా, (శ్రీరమ్య బగు నీపచాబ్బ యుగ నున్‌ 
జేజాది సద్భ కిత్రో 
అనాథ 
నారాధిం వెడి డాసకోటి పరిచర్యల్‌ 
వేసీ విజాన "స 
త్మా_గుణ్యంబు (గహీంచి మూకుపద 
మౌాశాంఖీంచి భావించి సం 
సారాంభోధి తరింంప జేతు వినుతుల్‌ 


శంభో! దయాంభో నిధ! 


శా, అంభోరాళిజఅంచు దోయిగాొని 
యర్హ్యం దొ తిన ౦భోధిలో 
కురభల్రీల నొసంగు భంగి శివ 
సం స్తోత్రంబు గావింతు నీ 
యంభోదారి భవాందడతాకదవ 
కృ ళాద్యాధార నిన్నార్మ చీ 
సంభావించుట హస్సీ సన్మళక వల్‌ 
శంభో! దయాంభోనిధీ ! 


ఈళ రక ను వరిమివీరాచార్యుల వారివలన 
కీవనీ దాంత ము దాకుర కాల భో మూ,దితీ 
మ థై 
“మైనది, 


రచన, 110 పంటలు కలవు, చక్కని 
చిక్కని కెలిగల ఈ యమా మవట 
నియమముచే గరచింపబడినది, గేయ 
మందలి మకుట మిట్లున్న ది_ 

శకినరు చరణంబు లింగ నూ ర్హీ_ నాదు. 
చిత్త మందున నిల్చు లింగమూ ఏ! 
ఈలభఘుకృతియు TEE 18847* చెన్న 
శురియిందు [ల ౧5 మా దచాటీర 
శాలలో మాదిరే మెనది, 


ర, (భ్రమరాం బాదండక న : శీతల 
(భమరాంబావర[ పసాదుడైన ఈ సత్‌ [వి 
త సేళతను నుతించుచు రచించిన పెండ 
'శెలినల దండకమిది, ఇదియూను కశ. 
1884లో వనీ ద్ధాంత మూ దాకుర 
శాఅలో ముదిరీమా, 


4.  రామతారళ (బవ్మాళలీక మా: 
ఈ శతకమును గురించి ళతక కవుఅ 
చరిత కారులు సాహిత్య చరిత కారులు 
ఇదివర కొవ్వరును పీర్కూన లేదు 
“రామా! రారక బన్మామా!” అనునది 
శతక మందబి మనటమనూ, ఇందుళార్లూఆ 
వృ ర్తనాలు స్వల్పమూగను మ ర్రేధవృల్త 
ములు స్వల్చ్పమాుగ ను మ ర్తేభసృ ర్తములు 
అధిశవూగ ను (ప యోగింపబడినవి,చకళ గాని 
కాలి ధారాశుది గలిగిన ఈళత శక మందు 


201 పద్యమాల న్నవి, నుచ్చునన్‌ కొన్ని _ 


ము, మృతి వృద్దర్య ఈ ఈం ల్పె పా సలను 
య 
యూర్విం శోక మోహోంబులంన్‌ 
'పతిబం ధాఘనూలంటేఈంటక ను 
సర్వం ఖల్విదం (బహ్మమన్‌ 
(శుతియు క్యాపల త్ర _ప్పలోహ కడీగా 
టీ 
జూపట్టు (బహ్మణ్యునిన్‌ 
మరినూహించి దఅంతు సీననుచు 
రామా! తారక బవ్మామౌ 
మి, ఆక అంళాక్ళతి (ాహవూణో ర్త మూ 
(వహ్మజ్ఞాని గాడేని, సా 


క నుతో కీన్‌ 
లెవ్లవుందెన!, Y* 
తుక మొంప్పన్‌ శిన గాన చేని 


శివభ కుంలూనః 
నిన్నాల్మ న 
మక యోగీ దుండం లేడు 
లోకమున 


రామూ! తారక (బవ్మామౌ ! 


మ, శివమో౫ ౦బని (బహాయోగ మనుచున్‌ 
శరాజయోగ ంబటం 
చు వృధావాదము నీయ రాదు, వసుకు 
సోమంబు జాతీయముల్‌ 
వివిధం బేనను వూజయొక్కడుగ దా 
ఏక్షీంప ద్భృళన్గంబు జే 
రన ఇంచదైసనను దైన మొక్కు దగు 
రామా! తారక (బహ్మమా! 
మ, తమిచే లెస్సగ నాచరింపబడు 
తద్వ గ్షా,శమౌచార ధ 
ర్మ నుళ ౧ న్‌ గుణహీన మెనను 


స్వధర్మం 
బు క్రమం బన్య ధ 
రము జారత్యమా బొందువటిళ భనం 
౧ టె 
(శాపీంచుశానన్‌ సధ 
ర్మమునందున్‌ మృత మైన (ోవనుగు 
రామా! కారక (బవ్మామొ ! 





ఈ శఠకము 18905 లో వి యస్‌, 
సింగార బేలు మొద ల్యారుగాగి విక్టోరియా 
మాద్రాకేర శాల(క ర్నూలులోవణ దిఠ వణ, 

ర్‌, మహావాక్య (శక రణమా ; ఇది 
అది వర జీదాంఠమును బోధించు ద్విపద 
కృతి. ఈద్విపద కృతిని గురించి ద్వివడ 
వాజ్బు య చరిత్ర కారు లెక్యరును ఇదీకరణ్‌ 
జామమొ తమాగ నెనను (పస్తావింప లేదు, 
ఈలఅఘుశృతి యందు ము ర్రనా 554 ద్యివ 
దలు కలవు, ఈకృతిలో కఠ్‌ _ఈ్వమ్‌. 
అనీ ఇత్యాది పదనూలట ఆ aes 





పోచాహైళ ను నుఅభ సుందర గాలిలో 
వివరింపడినది, ఈకృతి మహానంది లిం గాం 
రీతి ముగ రచింపబడదీనది, కవితా_శెలీకి 
మచ్చునజ కృత్యాదిభాగమూ_ 





శీరాజమోగీం|ద చిత్తుఖబభ్భంగ 
వారు నిర్మలినాంగ సదయాంతరంగ 
పావన కరగంగ భరితో త్రమాంగ 
భావజముదభ౦గ బసవతురంగ 
బహుఫవుణ్యసంగ పాపతీమః పఠీంగ 
బహీరంతరం౧గ వ్యాపారనిస్సంగ 
కర ధృత సారంగ క లధినిషంగ 
ఉరుమి త్తి గొంగ కేయూరభుజం౫ 
గిరిణాబ్య లా రాం? శీలిరధోత్తుంగ 
నవారళకృపాపాంగ మహానంది లింగ |! 
ఆవధారు నిన్ను నే నాక్మీభ జించి 

తవ కృప చజేదాంత తత్రోస్వోప జ 

వర చతుర్విధ “మహా వాక్య పక కరణి 
వివరింతు ధారుణి ద్విపడ శాన్యంబు 
గురుపాద భో _వులం కతుశంబు నొంద 
కర వెంప్ప యాశ థాశ్రమ మెట్టిదనిన_ 


ఈ ద్విపక శావ్యమందలి శెలి సామాన్య 
మగు చదువరుఅక్‌ సిర వు అగ్గమగునటుల 
నుజబోధశ మూగ మధుర మంజులనణగ నల 
రారుచున్నది. గవానమణు జీదాంత విన 
యనాలు కూడ చక్కని సులభమగు 
మాటలతో |పసన్నవాగను ధారా 
వాహినిగను చెప్పబడి పఠికల హృదయ 
నూనక హోయిగొల్పును, (గంధాంఠ 
మిట్ల్టున్న ది_ 
ఆఅరయంగ ధర నెవ్వ_డిన యీనాల్లు 
స్ఫ్ఫురితే మహో వాక్యముఅ వివరంబు 
చెరవెప్ప జదివిన వినిన (చానీనను 
కరత. నువిచార పర్ములన వారు 
విశ నీత సాదయారవిందంబులందు 
నుకృ తార్థఅగుదుర్యునుజ్ఞాన సోణీ 
అని యిట్లు పర మేళ్వ రాను. గ వాంబు 
గను గొని సాయందు గలిగిన రీతి 
(పశటించి వెప్పితి రామౌవ్యా యుండ 


నుక రంబుగానిడి శోభిల్లు గాత 

చారు సబజ్జవ గళ శనంలులింగు 

ధారుణీ నాచంద తౌరార్క_ముగను 
శః డ్విపదశృతి కీర, 1805 లో 
మూదిరిము, 


6. మొోధవళతకము, 7, శంక గళకము, 
8, (పదీప దీపిక, 9 జీదాంగేనూ|త 
ములం 10 నవపడ్య పుప్పుమాలిక, 11. 
పంచరత్న ములు, 12 మొోగీశ్వర విలా 
సము, 1%. షట్‌ సలదర్భణము. అనెడి 
కృతులను కూడ కవిరామయోగి రచించి 
నటు. తెలియుచున్నది, ఇందుకొన్ని 
ము దిరీవాలయినటును జవ శుతికలను, 
శాని ఆ (పతులులభించుట లేదు, (ప తేక 
(శ (| తో (పయత్నించిన లఅలభింప 
నలచే నూ! పగిని నదర ళ తౌబ ము చివరి 
పూతా ుంటుండేన “సందికొటు 
కూరి ష్‌ ౫న రచనల (ప భావనా ద 
కవిరానుమో- క విక్వము పె అధికముగ 
గోచరించునున్నది. నిద మోగి శివెక్యము 
నకు పీమ్మట, దాదాపు 25.80 సంవత్సర 
ములణ రాముయోగి జర్మిం చెను, ఇకువు 
రును జవ సం్రపదాయానుయా మూలే 
గాళ కమ్నూలు జిల్తావారే య'పటవలన 
కస క 31; (పభావము రాను మోగి 
రచనల ప గరణండువనుట లో విపతిప త్తి తి 
ఉండదు, “పె3 సపేంాంవ్న రచనలలో 
మనిం, ౪9 నుండి నెం, 1) వరకగల రచ 
నలు అవేకే పేగ్గతో నందికొటునూ3 జ్‌ 
యోని రచించి యుండొను, నిద యోగీ 
కృతుఅను అనుసరించి శవిరాముయోగ్‌ 
స్వీయక'వితా (పాగల్భ్యన చేదాంక 

స్యూత్రేములా, _నవపద్య పుప్పమౌలిక, 
పంచరత్న వనణబు, యోగీస్యర విలాసము, 
పట్‌ స్థల దర్చణవణ అనెడు రచనలను 
చేసెను, వీనింకందును కొన్ని ము (దితీ న 
అని తెలియుచున్నది, క విరామగ్‌మోగి 
కృత్‌ నవపద్య పువ్పమోొలిక మహానంది 


నమాలోచన 


లింగా ంకితనాగ రచింపబడీనది, (నంది 
తొటుకూరి సీద్ధయో” కృత నవవడ్య 
సుప్పమూాలిక ’ఇమాలోచని 'సంఫు 
టము 18 సంచిక £125 లో ముది 
తము) కవిరానుయోగి కత సవపద్య 
పుప్పమూాలికలోని పద్య మొకటి 'మహా 
నీఠయుల చరిత "లో ఉదావారింపబడీినది, 


అపద్యమిది a 


సీ తారం మందు రదోగుణయు ప్ల 
జీ వాత్య జూగత చే నటించు 
మును కొని నూత్మ్మంగ మాన సత్వగుణ 
మంతీ 
రార) సంపావసమ్‌ు నటించు 
శ స్వష్నాకస్థయె నటిం 
శారణ జేవాంబు గదినీ తమూనణ 
లి ప్పమె పరమాత్మ ను పి జేయు 
ఆలీ దొంగా టి 
తీలప వీకుుండు "నే త సానమందున 
జాగృత సల్బు లెజసుడు (కంఠ 


గీ మందు స్వప్నంబు జేయు 

హృూన్మందిర నన 

త్రగావించు 

ననుచు 

చెలిని యనుభవరీతి వ గ్శించు యోగి 
నళ్య ధవళౌంగ! (శీ మహానందిలింగ ! 
క విరాను యోగి రచించిన (పనీ పదీపీక 

లోని రంకు పద్యముబం అఫించినవి, 


చెలనీ రను 


ఆ పద్యవాలివి_ 


కం, దీపజన కభిలభువన 
వ్యాపకనవ నిళక్వసంభవనితి లయని 
ర్యా ఫ్టపవన క నమృఠనుయ సుఖ 
రూపట్‌న కనంత్‌ పళ్ల 
రూపార్మునపన్‌ 


కం, సంతకళభ శి న జ 
నాంకొ ర్యామికిని (దిజగ దంత ర్యున కా 
ద్యంత విపీనున శామ్నా 
యాంత నిశాఎతునన్‌ సచ్చి చానందు 
నణక్‌ 


జాతీయ సాంస్కృతిక పక్షపత్రిక 


గబ్బి పె పద్యములు వష్టంత పద్యముఅనుట 
స్పవ్షమా, (వదీపదీపిక నె చికను జేదాంత 
విషయాత్మక్‌ మయి యుండును, 


'తెలియవచ్చినంత లో కవిరామయో? 
కృతులు పదమూడు క అవు. ఇందుకొన్ని 
నూరు సంవత్సరముఖ నాడు ముదిత మగు 
టే (పన్సరే ము ర|ర్పతులం ఆలభ్యము 
లుగ నున్నవి, ఈ కవిరచనలు ఆనచాటు 
పించెవలే దాగివున్నవి, అందువల నని ఈ 
కనీ కవిచరి (తలకు సాహీ హాఠ్యచరి(కఅవ 


ఎక్కక*మరుగుపడిన మౌణిక్య' యమెనాడు, 
గవేగణ గాధను కుళలురగు జిజ్ఞాసువు 
లెకరెన తడక నప ౮ క విరామయోగి 
బీ2ితము_ సాహిత్యము” అను అంశము పె 
పరిశోధన ావించినచో మరికొన్ని 
విశేషాంళములం వెలుగును రాగలవు, 


ఇ ఇతరవివరములు ఈ మహీత 
చరితుడు క విపుంగ వు దేగాక యోగి పుం 
వుడు వాడ, వి స్పరఫీతిచే వీరి ుహీమా 
దినములను ఈ వ్యాసమాలో పేరొ).న 
లేదు, శివాదె(త కంబాడగు ఈ మవానీ 

యావ అటి ర్న (మ్మో 
యుని శిష్యపశిమ్య పరంపరవారు 
చీకును ఈ న్నారు, తడకన పల్లె గాను 
రి 
నాలో వీరిసమొధి మందిరముక లదు, (పతి 
సంవత్సరము మౌర్షశిర బహుళ తదియ 
నాడు వీరి సమౌధిమందిరవు కడ ఆరాధ 
నోత్సవములు నిర్వహీంపబడు చున్నవి, 


ఈమనమువాసీయాని మహిమౌాడిశ ములు 
“మహానీ యుల చరిత కెక్కి_నని, ఎన్నో 
కృతులను రచించిన ఈక వి విస్మృత ; పియె 
నాడు, కవిచరి తలన సాహీత్యచరి తల్‌ 
ఎక్క లేదు, కనుక ఈ వ్యాసమా జీవలము 
సాహిత్యద్భృక్పథముతో (బాయబడినది' 
క విరానముయోగిని గురించి చెప్పిన లక 
క_ర్హ్భృకమగు మరొక రాటుపద్యవాతో 
ఈ విస న్మతీశ వి పరిచయ వ్యా సమును పరి 
సమౌ ప్రమా చేయుదును, 





Na అల్లనాని వాని ఊహలు జిలిఓలి 





(శ్రీ లోకా జగన్నాథళొ స్రీ 








ఆంధ కవితా పితామహుడు అల్ల 
సాని. [ప్రబంధ రచనకు శ్రీ) కారం చుట్లిన 
వాడు అల్లసాని, అస్తి గ జాఅలో ఆగ 
స్థానాన్ని కక అల్ల నాని, అల్ల 
సోని కంఠ టి కరు ప్రఖ్యాతులు రావటా 
నికి [పధానమెన శారణం ఆయన 
“స్వ్యాగోచిష మనుసంధవ మే”, 


క్ష; శే; వేటూర (పభాకరశ్యా స్త్రీగారు 
శ (గంథాన్ని 'మనుసంఛవ' మన్నారు, 
వారి అభీ పొయానుసొరము ము రేను 
ఆరు ఆకా సాలు “అ ఈ (పబంధమున 
తొలి నాలుగు ఆక్యాసముల వరికు 
“స్వరోచి స్సంభి వము తరువాతే చివరి 
దాకా గల రచన “స్వారోచిష సంభ 
వవణ', ఈ గెండింటీ కలయికే “మను 
చరిత" తేక “నును సంభ వము, 


దీనిని ఆద్యంఠేం ఒక్క నారి పరిలీీలిం 
చిన “ఆలసానివాని అలక జిగిబిగి అన్న 
ఉగ్‌ లగి 
నానుడీ నిజ పేనని దోపక మొానగు, 
ఎందరో ఈ మనుచరి[తీ ఆశే శీర పాగ 
రాన్ని ఠమ విజ్ఞాన నునే కవ్వంతో 
మధించి నికీ ప్వమె ఉన్న విషయ సుధా 





చం, తడబడి యేడ్య వేల మన 
తౌతీలుం తం డులు నిట్లు లేక ధా 
పుడమిని బాసీ పోనీ రారిక 
పూర్యమునుండిన చోటు జేరగా 
నడకలు నిల్ఫిపోయెనిక 
నాటికి “నేటికి జూప కంబుగా 
తడకన పల్లి, రామగురు 
దాపున జేరి తరించుచి త్తమౌా! 


sel) 


కలకాలను ఎన్నింటినో చెలికిరీళారు, తీస్తు 
న్నారుకూడ, 


వారి సరసన నిలబడాల నే అ త్యాళ తో 
సే (ప్రయత్నం మొతం శాదుశానీ 
ఊహాజనిత్వమెన విషయాన్ని సాహితీ 
పిపాసులకు ఆంద జెయ్యాలన్న సంక 


ల్బంతో చేస్తున్న (పయత్ని మే శః 
వ్యాసో దేశం, ఇక (పస్తు కౌనికొ సేం 


ఉ॥ ఎవ్వతె వీవు ఫీత వారి శోషణ ! 
యొంటి ఒరించె దోట శే 

కివ్వన భూమి భూసురుడ స 
(బవ రాఖ్యుడ (దోవ తప్పీతిన్‌ 

(గొవ్వున నిన్న -గా(గమానవన్‌ 
జను బెంచి ఫరంబుజేర నిం 

కవ్విధి గాంతు* బెల్చగద వే? 
"తెరు వెద్దిః శుభంగు నీక గుక్‌, 
(మను, ద్వి, ఆ, 89 ప.) 





ఇది (పవరాఖ్య ఈ వాచ, అల్లసాని 
పెద్దనామాత్యుడు ఈ పద్యంలో తన 
డోవాల న్నింటినో దాచి పెట్టాడు, 
ఎన్నో గమ్మ ల్సీ తయిన వివణయాలట “అద్దం 
ప-టుటట్లు జేశాడు, తన భావాలను ఈ 
పద్యంలో నికీ పం వేస్తూ (పాణ(పతిష్ట 
చేశాడు. 


శః వద్యంలో మనకు కనిపించే 


(పళ్ళే ఈ అయిదు, 


1, నీ చెవరివి? 2, తోడంలేక ఒంట 
రీగా చరించుట తగునా ? 8, దోవ తప్పీ 
కష్రాలలో ఉన్న సీను బయటపడే 
దిలాగ? ఉ. నీవు సహో కం చేయగలవా? 
5, నాకు దారి చూపగలఅవా?ి, సాధార 


ఇరగ కనిపించీ ఈ (పళ్నలు అసాధా 
రణ-మెన ఊవాల "న్ని 6టీనో త ముచుట్టూ 
(తిప్పించుకుంటూ ఉన్నాయంట ఆలెళ 
రెమో కి గా ఉం౭టుంచేవెరా! శానీ నిజూని 
కీది నిజం, 


దురదృవ్రవళాత్తూ- (పవ రాఖ్యుడు 
పిమనర్స్‌ర్వతీ (పాం కాలలో చివ), బడీ 
తన స్వస్థలానికి చేశే మార్లం తెలియక 
ఆప్పటి క బయోజప డె రిరుగుకున్నా డు, 
అటా తిరుగుతూ, తిరుగుడూ ఓక చోటి 
ఆగాగు, ఎందుశాగాడు? ఏకో జాసనో 
స్తోంది కాబట్టి ఆశుడు, ఏం జాసి 
నరవాసనా? శాదు తాంబూలం చాసనే, 
శాొంబూలం వేసుకు నే వాసన, తాంబూ 
అం ఏ పకుప మ్యైదులో చేసుకోవు దా! 
ఎటుదిరిగీ మొనవులే జీసుకోవాలీ, అంయే 
తన ఒమోొ పంలో ఎవరో మన షులు న్నా 
రన్నమాట,. ఇక తన సకుస్య పరిషష్క్లర 
మిన నే, అనీ సంబర పడ్రాడు, 









ఇక మెల్ల మెల్లగా అ.వెపున వెళ్ళడు. 
ఆరడలా పళ్ళలా నే దర్శన మెంది విద్యు 
ల్ల తావిగపొ, కఠతప( లేకుణ చందరీ 
తిదర, చం|దాస్పు, చ|క సని, నతీనా 
wal సళ న్‌ క్ట 

ఆపద చేస్త లను పరిశీలించిన తర్వాత 
(ప్రవ రాఖ్యుడు పల్కి న పల్‌ లేఆపద్యం, 
ఆ వలుకులను ఒక్క_క్కు_టిగా పరిశిలీ 
దాం, (పవరు డామేెను చూడ” “సే 
“ఎవ్వతే వీవు భీత హరిణీ కీ ణి అన్నాడు, 
ఆవిడ (పవరుణ్ణి చూచిన వెంటనే 'యుళం 
రుళత్క. టక నూచిత జీగ పదాగవిం 
డయ తేచివచంజులుందుణిరను లేనడు 
మల్లలనా' డేటట్లు గాపోయుి ఒక వోక 
చెట్టుచాటున నిలబడింది. ఈసంర ౦ భాస్న 
చూచాడు (ప్రవరుడు. ఏమిటాసంరంధం, 
పర పురుషు డెవ్యరో చెప్పా పట్రవండా 
ఇక్కడికి వచ్చేశాడే ! అన్న భా వాన్ని 
మనసులో ఉ౦చుళొని చూఫుఅద్యారా 





అంవోళసను వ్యక్తంచేసే సంరంభం. ఆ 
పరినీతిని ఆమె నూఖకవేలికఆ ద్వారా 
(గహీంచుపన్నాడు, అది ఆశే జ్ఞాపక 
వాంచుకున్నాడు, 


మిగతా చూఫులేవీ తనక కసరం లేదు, 
ఆమె తరువాతి చేస్త అ మీదికి వాడ ఆతని 
మనసు పోలేదు, ఇలా తాను చూచి 
వరూధిని అవస్థను మనసులో ఉంచుకొన 
“ఫర హరి గోకీ ఇ ఆన్నాడు. భయవడిన 
జీంక కన్నులవంటి కన్నులం క్ల లిన చానా! 
౧ 
అనీ అరం, ఇలా అడిగి వ.ఎససేతీన 
"పదరిశాన్ని బయట పిటుకున్నాడు, 
ద లు 
వయసుతో తమకం చిన్నదైన 
ఆడుదానిని “రావే, పోవీ' అని పీలవ 
డం ఆనాడే శాదు ఈనాటికీ వాకుశ లో 
కదు, దీనిని దృష్టిలో ఆ ంచుశిొని పివన 
ది లు ది 
ఈపద్య్యంలో (పవరునీ చేత రెండుమార్లు 
(ఎవ్య తె; తెల్బగద వే అని) ఆలా అనిపి 
స్తాడు, అంటే వయసులో వరూధిని 
(పవరునీ కంకు శచిన్నదన్న మాట, 


'ప్రవరాఖ్యుని ఈ ఉపోద్లాత మంతా 
ఎంగుకూ? అం “తెం వె ఆనీ 
(పక్నట్‌ సమా ధానం కోసమే. 
ఆసలు విషయం ఇది, తీన ఊరికి వోయీ 
మ్‌ రాన్ని ఆవిడ శెపస్పాలి అందున 
ఇంతి రాదాంతం చేకాడు, ఇక చిట్లచివ 
రిలో ఓక కోసయిరుఫు ఉంది. ఇంతా 
తన సోగినంతా చెప్పుకుని తన సమస 
శెప్పి ఊం"కే ఉంతే చావుంటుంచబా* ! 
అంతో, ఇంతో, కెంతో ఏవో ఒకటి 
వ్యాలీ, (పతిపలా పేక్ష లేత ఎవరూ 
ఏశార్యాన్నీ చేయరుక జా! ఆయితే ఆవిడ 
మనకు సహాయ్యంచే స త్స మివ్వ 
గలడు, ఏముంది శోబట్టి తీ నదగ్గర, 
ఏమో లేదు, కాబటి “కళ ంటు సీకగను 
అని ఆశీర్వ గింజాడుం, 

వరూధిని తనళామద్భృట్క్‌ అను కాసే 


పెనా కటి 
వ ద్ర “పెట్టి ఆతని చరితను 


సమాలోచన 


విన్నద్యో లేదో, సహాయం చేస్తుందో, 
జేయదో ఈసందేహపాలంట అసలు తాబే 
ఈయ లేదు (పవరుడు, శాని ఆశీర్యది6 
ఇచాడు నీక శుభము శలంగుగాక! అని, 
ఏమి వెల్త్‌ బావ్మాణుడు |పవగుకు. (పవ 
రుడే గాదు (పతి బావాణుడూ అం తే 
శీరలం ననుస్కా రం సెడిలేచాలు 
6 వ న. 
భరత చు కు సశ లవాం ఛా 
ఫఅసదిరసు!? ఆని దీవిసు టారు. అవన్నీ 
అలి ఆజ ॥ 
జరుగుతాయా! జరుగుతాయో జనసుగువో, 
(పతిఫలా పేకశ్న లేవండా, ఓక సహాయం 
అఫీంచిన చానిశంజే మివు_టంగా 
ఆశీర్వ నెం చడం ఎదుట వాడీ అభివృద్ధిని 
కోగుళోవటం స త్చొాణుని అశు, ౧౦, 


కు_.డీ | పవరుడు కద; శో; తియుడు, 
95 ep? eC 


జాని, పశచా సహో యాన్న ౬సు సాడు, 
షా అం 4 5 

ఇలాంటప్పుడు ఆముద కనీసం 'కుభంి 
కలగాలని కోరుకోవడంలో తప్పే 


ముంది? ఇలా అనుకు శ్నాడం, పలికి నాడ, 
పల్క్‌ న వాడు ని త్యాగ్ని హో తుడు, వం! 
చార థధజాదుఅను కోరనిబాడు, నిరంత 
రం వాతాసీతలఅవప వినుగు చెిందకండణా 
సేవచేసే పుణ్యాత్ముడు, దానజపాస క్రి 


తను కలినవాడు, (బవ్మాజ్ఞా నాన్ని 
౧ హ్‌ 
పొలదినవాడం, కినుక "సే (ొవ్మాణు 


డయ్యాడు, కనుక చే ఇతని 
ఆవ్యావాప్క_ గా మారింది, 
'ఒంటి జలించె దోట శే కివ్యన భూ మి” 
అని ఇక్కద యాక్లాయు క్ట విజేచన 
జేసీ నిగా మనవ దర్శనమిస్తున్నాడు 
షా pan. 
(కవరుడు, పరోకుంశా ఇది మంజ్‌ 
లీంపు.' పితా? కుళశి కామో శేభ ర్రీ రక్షతి 
యోవన$ రక్షంతీ వార్లశే పుళా 
పీ శాంసాంతేం। కేఏ పకట జబాతవము 
నందు తీండడి, యావ్వీనవణనందు భర్త, 
వృద్దాహ్యముళం6దు దీమారుడుం సీ ని 
రశీంగురు, శీ! స్వాతంత్యిం లేదు, 
ఎక్కడకి వెళ్ళి హా సమర శాల పరిస్థితు 
అను బట్టి తేనే ఈ చిర మెన వోరిని 


వాక్కు 


జాతీయ సోంస్కృతిక పక్షపత్రిక 


వెంట బెట్టుకొని వెళ్ళడం కల స్తీ అజ 

బ | కో 
ఫాంపదాయర, ఆలోంటప్వుడు నీవు 
ఒంటరిగా ఉన్నావు ఇది రేగుజా? అని 
(శళ్నించాడు, 


ఇందులో మగో నూత్ముం కూడ 
ఉంది, ఈ ఒక్క మొట వరూధిని యొక్క 
వంశాన్ని పరోక్షంగా తేలి ఉజేస్సుంది, 
నల స్త్రీలు ఒంఠి రీగా చరించరు అనీ 
న్యాయకా స్తం చెప్పేళాలంళాః వరో 
ధినిని కవి ఓంటరి గా చి తించాడు అంక 
ఆవిడ వల స్రీ శద గదా! 

దక (ప్రవరుడు క సట. కట 
గటు న్నాడు, తన కెదురుగా అపరీచిక 
శ్రీః ఆపి చితుల మన స్టర్‌ మెట్లాం 
టిదో సొధారణంగా తేలియగి, విజన 
(ప జేరరలో, కష్టంలో ఉన్న సమయంలో 
జశేదవానీకీ “పిన్ని ధివలి (పవ కాఖ్యునికి 
వేగూధిని శనబడీంది. కనబడిందిక దొ ఆని 
సంబరపడి ఊరికే మాట్రాకి ఆవిణ్ణి వినీ 
గించి, అసె కనశార్యాన్ని కరాడ్‌ శానీ 
వంద వేసువచే వివేక కూన్యుడు గాడీ 
' శవరుడు, ఉండే విషయాన్ని చెప్పాలి, 
శ స్పేవిషయం స్పవ్వంగా ఉండి, విస 
వాడికీ అర్థమయ్యే రీతిలో ఉండాలి, అవే 
ర్రీ త్రి ల్రోో చెప్పాడు ఒకే ఓక ముక్క లో, 
చీ (పవ రాఖ్యుడ, (గొవ్వున నిన్న గాగ 
నానవన్‌ జనుచెంచి దోవ(దప్పి' నానని, 


ఏదో యింట్లో ఉండేది అంలో, 
ఇంతో తిని కలో, గంబో తాగి, కడుపు 
నింప్రుకుని కృ సా రామా అనుకోటుం డో 
ఒళ్ళు క టె క్కి ఇక్కడికి వచ్చాను; 
దుకదృవ్తవకాత్లో చారి తెలీక యవస్థ 
వడుతుశ్నాను, అన్నాడు, దీన్ని నిదా 
నేర గా పరిశీలి స్టే, “అర పరుణ్ణి ఆవళాో 
ళం గనుక కరం చందం యే యుకాయు క్ర 
విచత, ౯ జ్ఞా నాన్ని కోల్పాయేటబ్లు 
చేస్తుంది, ముందు వెనుకలం ఆతోచించ 
సీణనండ చేస్తుంది, కనుక నిళ్చలమెన 


Y 





మనుచరిత పుసళ్రరణం - | 








ut 


3 పునుచరి త అవతారిక 





_--డోక్టర్‌ మిరియాల రామకృష్ట 
ట్‌ అ 





నును చరి ఠలో మచమిుందట మనల్ని వింత్‌ 
ణానో ఆకట్టుప నేది అజ తారిక్‌, ఇందులో 
"ము త్తం 41 పద్యాలున్నాయి, ఇందులో 
ఒకటి వచనం, తొమ్మిది సీ సపద్యా ఆ, 
(5, 11, 12, 18, 26, 80, 81, 80, 42), 
రెండు మహా 
థి 
పద్నాలూ, ఒకి ఆట పెలదీ, నాలుగు తేట 
గీగులూ తలి ప్మావి (పనీద్ద వృత్తాలు, 
ఇవన్నీ ఎందుకు లెక్కి_౦చవలనీ వస్తోం 
దంటే "పెద్దన అవ తారిశలోనుం-ఏ కూడా 
ఇందోరూపాల ెంపీఠ చేసుకోవడంలో 
ఎలాంటి తూకం పటువన్నాడో గమ 
లు 

నిం'చాలని, 
ఆవతారిశ లోని విషయాల్ని పెద్దన 
ఎలా రూపొందించున న్నా డు * చిందటి 


5 పచ్మాల్లో ఇష దేవతీ ల సుతి, ఓక 


స రలున్నాయి, 17 కంద 


పద్యంలో గ్రరు స్తుతి, రెండు పద్యాల్లో 
అభిమానక వుల (కసావన,ఒక పద్యంలో 
కుక వీని ఎదే వా శేయడం, రఠరోవాత 
రాయల స్వరూపస్వ థా చాల రూప రేఖల 
వర్గనతో అతడ్ని మనముందు నిల్చు తౌడు, 
లు “పెద్దవతో ఏం (పస్తావించాడు? 
ఏం కే రాడు ౪ ఎలా సన్మానించాడు * 
మనం స్వయంగా వినవచ్చనీ అవతఠతారి 
కలో, 


రాయల నంశాన్నంతేటినీ చరిత చెబు 
తున్నట్లు గాకుండా కథ చెబుతున్న ర్రీత్రి 
లో "సే వివరించాడు పెద్దన, ఆ తరుచాత, 
ఇందులో మనం గమనింపవలనీంజేమి 
టంట కవ రాయల ఖీ కత 
ఓకటి, రాయల వ రమౌన వృత్తాంతం 

a ఆటీ 14 అటి 

ఓక్‌టి, వెందటీదంతా గతాన్ని వికరించ 








మన స్ప త్వోన్ని కల్‌, లభించిన దానితో 
సంఠ్భీ ప్రీ పడటం ఆీది రు రమ 
మానవుని అతీణంి అచీ వివంటీం 
సుస్పష్ట మాతు ది, 

అసలు సమస్య “పురంబు జేర నింక 

ధి గాంతు? ఇపుడు నేను మోరి 
శిలా వెళ్ళాలో తెలీటం లేదు! దిక్కు 
తోచటంశేదు, ఇదీ నాపరినితి, ఇక 
సీవెనా 'చెల్పగద జే? సీను శాపససాయ 
పడగ లలనా? దారిచూవీంచి ఫ్రణ్యరి కట్టు 
కోగ లవా? అంటున్నాడు, సంజబొోధ నలో 


“జీ' అని పిలవడం ఈనాటికీ వైదివల 
ఇండ్ల లో ఉంది, 
భవిష్యత్తును ఊహిొంచుకిేోనండ 





నిష్క పటంతో అలా (శ్రవరుడు . అశీర్య 


దించాడు, ఆది త ర్యాకి కథలో కొన్ని 
ఒడిదుడుజీలనలో నె నా *సుఖోన్నిక లుగ 
జేస్తూ సుఖాంత మెంది. 

'మనుచరిత' “వళూథినీ (వళరా 
ఖ్యుల వృత్తాంతేం”' తెలుగు సాహీత్యం 
ఉన్నంత కాలం నిర్య నూర నం గా విరా 
జిల్లుతూ *ీ ఉంటుంది. కారణం ఆల్ల 
సాని అల్లిక జిగివిగే కాదు, ఊోనోఅ బులి 
బిలి జూడ, మహార్కృష్ట్టమైన భావాలను 
మదిలో ఉంచుపని, వాటికి అమరరూ పొ 
న్నిస్తూ (వతిపద్యాన్ని ఎంతో బాగ 








తగా రచించిన పెద నామౌత్యుడు 
=. ది 
శాహితీ రళజ్ఞాలట చిరః స్మర ణీ 
యుడు వాడ, 
(శశ్చి 


డం, ఆండోది నిజంగా తాను చూస్తు 
న్న జే చెప్పడం, మొదటిది తాను విన్నడి 
మూర మే, రాయల గుణగణాలనూ విజ 
యాలనూ మొ త్తం వ్య ర్‌ క్‌ త్వొన్ని "పెద్దన 
పదే పది పద్యాల్లో ఇమిడించడ మే గొప్ప 
సంగ తి, 


తరువాత్‌ ఐదు కందప పద్యాలూ పుష్టం 
శాలు, ఇదే అవతారిక బావ్యా స్వరూ 
పంలో కనిపించే (వ ణాళిక, దీన్ని మనం 
వివరం గా పరిశీలించాలి, 


అవతారిక లోని వెందటి మూడుప ద్యా 
లోనూ మనల్ని ఆకగ్‌ చే సంగతి ఒక 
య త్న 
టుంది, కృప. రాయల (శేయస్సును పోరు 

న 
తూ ఈ మూడింటిలోనూ (లియా గుల్నీ 
టి 
సుతించాడు, ఈ మూర్తులు వరు సాగా 
విష్ణువు, శివుడు, (బహ (వారహర హీరణ్య 
గిరులు శావడం గమనింపదగింది,ఆం తే 
శాదు వీరు మగరికీ వారి భార్యల సవా 
౧ 


జారంపూ-డా ఉన్నటు చితించడం 
ఛి 
పిదన ఉ చేళం,] 
ద ది 
ఇప బేనతా సుతిలో (త్రిమూ రుల 


తేర్యాతే, 'పద్రన తీసుకున్నది శేవలం 
ఇద్దరి నే, నణపతి, సరస స్వతి, వీరిద్దరూ 
రాయల్‌ శావండా తనప శుభా లిచ్చి 
సహకరించాలని Cea కూడా 
గ మనించాలి, 


"మెట్ట మొదటి పద్యంలో సే "పెద్దిన 
భూ స్వామ్య వ్యవస్థన్‌ చెందిన కవిగా 
మనకు క నిసిసాడు, ఈ పద్యంలో బాను 
ఓక టుంది, ఇ! విష్ణువు లశ దేవితో నూ 
భూ బేవితోనూ జాడుసని ఉన్న చిఠం, 
నిజానికీ ఆ బొమ్మలో భూదేవి లేదు, 
విష్ణువు ర్‌ 'మ్మామోద కన్తూరి మచ్చ శని 
పీ స్తే చూసేవారు ఆది భూదేవి శాబోఅం 
ననుటన్నారు, శః (థమను పెద్దన బాలా 
బాగా చెప్పాడు, మనం చూసేది ఒకటి; 
వౌంజేదీ ఆరం చేనువసేదీ మగొళ డీ. 
ఏది నిజం! శాల లీకంగా అయినా 


'బేన్ని చూస్తామో అబే నిజం, ఆ నిజానికి 
మరో పేరు భూమి. సనందనాది భ కులు 
కన్తూరిమచ్చని చూనీ భూమి అనుకుం 
టారు, ఈ (భమ క లిగించిన ఘట్టం 
విష్ణువు లశ శశేనిని కౌగిలించుకుని ఉండ 
టం 3 ఆ కస్తూరి లన్నీ శదేవిదే | కనుక 
లశ లేనిదే భూమి లేదు, శానీ ఆనాడు 
రాజుకి శావలనీంది భూమే! ఆందుళే 
ఆ దండయా।[తలు ! 


రెండో పద్యంలో కనిపీంచే దృశ్యం 
భారత -శాధలోని క రా తార్టనీయాన్ని 
గుర్తుచేస్తుంది, ఈశ్వరుడు క్‌రాతు 
డయ్యాడు, అర్జునుడ్ని క గుణీంచాడు, 
పార్వతి జేళాకోళం చేన్సుంది, శివుడు 
చిరునవ్వు నవ్వు తాడు, లో దంపతులు 
దేవతల్లా గా క నిపీం చరు, మనుషుల్లా గే 
(పవ ర్తి స్తారు, ఆందువల"స మనం స్పం 
దిసాం,4 








నాలంగు ముఖాలతోనూ 
వేదాలం చదువుతున్నాడు. పద్భంమో ద 
నాచుని, మునులంతౌా వచ్చి వింటున్నా 
రు. ఆయన (పక్క. సరస్వతీ దేవి 
కూర్చుంది, ఇంత వరకూ వర్షనలో వి శేషం 
లేదు, శాసీ పెద్దన తన ఊవాని కొంచెం 
పించాడు, ఒక తుఫానుశాలి ఫీ సే 
మేరుపర్వతంలోని గువాలన్నీ (పతిధ్యస 
సాయి, ఆలాో (బవ్మాముఖాల్లో వేదం 
(పతిధ్యనిస్తోంది, 5 


(ద వ్యా 


ఈ మూడు పద్యాల్లోనూ మనకు కని 
పీంచే రిసధ్వని గ మనించదగింది.వర సాగా 
శృంగారం (భక్తి), వీరం (ఈ త్సాహం), 
శాంఠం (నిళ్చృలత) ఈ నూడింటిలోం-ీ 
తొంగి చూస్తు న్నాయి, 


గణవతిని శికువుగా చి తించి అర్హ నారీ 
ళ్వరుడీ ఒడీలో కూర్చుని పాలు శ్రానుకూ 
'ఎద్దనగారు చితిం 
చారు, అయి లతే గణపతి" పోమూని చూనీ 
తామరతూడ ఆనుకోవదం లాకో[వ 


అలరిచే సేవాడ్ని గా 


సమాలోచన 


డం మనక్‌ నవ్వు 'కెపీ ప్ప స్తుంది, ఆనందమూ 
కలంసరుంది ఆ ఇుకీడచూ స్తే న్‌ 


వీణ వాయిం చే సరస్వతి తన ఆత్మ ళో 
ఉ౦ డాలని "పెద్దన పెద్ద కోరిక, ఆమి 
నూపచి కణవ పెదక 'హెడిన సీసపద్యం 

Wu ది 
నిజానికి ఒక నమూనా (Model 
Poem) పద్యం లాంటిది, చంధమౌమ 
ఆ మెక్‌ చేర్చుక గ-* తు మెద పాట ఆ మెన్‌ 
సన 
(కుతి. ఉపనిషత్తు లాముప వౌలిక తెలం 
ఆ సే పెద్దన భావన ఆందవుయింది. ఒక 
చి తశారుడి సేష్పు ఊంశే గానీ ఇలాంటి 
పద్యం రాశుడం కవమే.,? 
లు 


గురువు) గారి 
టాడు “పెద్దన, తన పాపాలు చీకట్లు, 
అయనవల తన నోహిలు పటాపంచ 
అయ్యాయి, ఆయన శరకోప యతి. గుకు 
వును స్మరించుకో వాలను కోవడ మే గొప్ప 
మనసు, ఆది “పిద్దన కందని తెల్చుశుంది, ౪ 


చూపులు వెన్నె అలం 


సంక క వలకు తెలుగు శ వులంతా 
రుణపడి ఉన్నారు, అయితే ఎవ వరు 
తెలగుకవులక దారి చూపీింవార నే 
దానికీ సాక్ష్యులు రక్కు వ, "ెద్దనగారు 
మౌ[తం తన విషయంలో పెద్ద సామ్య మే 
యిచ్చుకున్నారు, మొత్తం ]7 మంగి 
మహాకవుల సీడ తీనమిద పడిందని ఒప్పు 
కున్నారు, తనరు వారికల్ల పష న 


(cleanliness of speech) కలీ 
గిందన్నమా శే !9 


తెలుగు కవుల్లో కవి తయాన్ని మొత 
కు సుతించాడు పెద్దన, అదీ ఒకే ఒక 
ఆట వెలిదిలో, 210 మనల్ని గటిగా ఆకర్షి ౦ 
నేది పెద్దన గారికీ “కకని'షూద ఉన్న 
కోపం, వకవి శొక దొంగ అంటాడు 
"పద్దన, అయితే ఆ దొంగతనం సంసార 
పోషణ కోన మీ ఆని పెద్దన బాలిపడ 
ఆడు. నవకవి చేసే వొంగతనం తాళ 
ప తాల్లో ఉన్న శా వ్యాల్లో, అయి శే 
రాజసభ లో అతీనిగుట్లు రట్టయిపోతుందని 


జొతీయ సొంస గ్రాల్రతీక్‌ నశ్షపతి9క 


జని అతనికి శిక్ష. వడక ఠప్పదనీ 
నొంలే శ్తి చాటుతున్నాడు, 11 

"పద్దనగారు "నవీన శాక్యం' రాయా 
లనునన్నారు, ఆయిచే అందున రేగిన 
శథఅ కోసమే అయన ఆలోచనలో 
పాడు, 12 


పెడన 
ది 








అప్పటీకే ఆయన రాయల భువనవిజయ 
సభలో కవిగా పేరుపొందాడు, అది 
రాచరిక వ్యవస్థ కనుక రాబాగారే కవు 
అన "పెద్ద, 


రాయలం "పెద్దనతో మొటాడతూ 
అన్న మాటల్లో కార్యం ఎందుకోసం 
ఎాయాలో వలా రాయాలో ౨ కథా 
వసువు తీసువంశే బావుంటుందో నూచ 
నలు సృష్టంగా ఈ స్నాయి.!13,14,15, 
10, 17 


(1) శాక్యం దేనికోసం ? 

రాజుగారి దృషిలోంచి శాన్య పయో 
జనం ఏమిటో చూడండి, స ప్ప సంతాజా 
ల్లోనూ "పెద్ద పీరు శావ్యానినంది, అది 
_వెడిపోదు, రాజు కలాంటి సంతానం 
శావాలి,కవి దాన్ని సృజించి ఇవ్వాలి] 8 

(ఓ) శాన్యం ఎలాగుం డాలి ? 


రాయఅ ద ఎషిలోంచి పెప్పాలం కే 
శిరీవ పుహ్నాల్లా మృగువుగా ఉండీ ఆఅమ్మ 
తంనంటీి రుచి గలిగిన మాటలో ఉండాలి 
శాన్యం,19 స్ట 

(8) ఏ కథావస్తువు తీసుకోవాలి? 
ఎందువల్ల @ 

స్వారోచిషనును సంభవం తీసుకో 
తాలి, శారణాలం (1) ఆది రసనంత మొన 
కథలతో ఉంటుంది, (2) కలి దోషాల్ని 
నాళనం చేస్తుంది, (8) పెద్దన గారి చతుర 
మయిన రచనణీ సరిపోతుంది, 20 


(4) అకథ ఎ పురాణాలలో ఉంది? 
| మొర్కం జేయు ఫురాణంలో ఊంది, 
దాన్ని ఆనా సరీనూూ “జెప్పాలి, 


(5) ఈ రగచనవ “ఫెదక ఒక్కటే 
య 
ఎందున తగిన వాడు ? 
రాయల శాయన హీతుడు, 


ఆయన మోౌటలు చతు కారంగా 
ఉంటాయి, 


పురాణాలు, ఆగమౌలు, ఇతిహాసాలు, 
కథలు నంటీరన్నీ ఆయనక బాగా కొట్రిన 
పీండి, 


ఆన అంధ కవితొ వీ తొనుసుకం, 


మనుచరితీ ను రాజడంలో వెనుక 
ఉన్న (వోత్సానూం ఇలాంటీని, దీన్నంత 
టీని అవతారిక మనవ స్పష్టంగా తెలుపు 
తోంది.2] 


రాయలు "పెద్దన శక ర్ఫ్పూర తాంబూ 
అం ఇన్తూ శావ్యరచనట్‌ ఉద్దీపనం కలి 
us “పెద్దన రాయదఅ చింది నుహాో 
(పబంధ మే! ఆ (పబంధౌనికి నాయకడు 
రాయలే, అంశే కథళోని నాయజడికీ 
రాయలకీ కొన్ని పోలికలున్నాయని 
నూచన లేశపో లేదు, 


రాయల సభ పేరు భువనవిజయం, 
అది ఎలావుం డేది ? "బద్దనగారు మొద 
ట సే చాని రూప్పశేఖలను నూచించారు 
అవతారికలో, 


'భువన విజయం అశేగి 'సభాభవనశా 
నికి "పెట్టువన్న "వీరు. అందులో ఒక 
చక్కని సీంవోసనం ఉఊ౦ది,దాన్ని అఅంక 
రించినవాడికీ రాజాధిరాజు, వీర్య ప్రతాప, 
రాజపరమేశ ఆశీ బిగుదుఆన్నా యి, 
అతడొక నుహావీరుడు, ఆయన తెల్లని 
వస్తాల ధరించాడు. అతడు మూరు 
రాయర గండ పెం చజేరం ధరించడంవల్ల 
దాని రత్న శాంతులు రంగుర ౦ గులం గా 
ఆత నిమోదికీ వ్యాపీస్తున్నాయి, అందువల్ల 
ఆయన రిల్లబట్లలః ఎరగా పచ్చగా 
మాయకు న్నాయి, ఆతి జే శిళ్ళన్ల దేవ 
రాయులు, ఆకిని పరాకను౨, న్యక్తఠ్విం 








ఎలాంటీవో పెద్దన అద్భుశ్ర తో" రుళ్చ ' 
కట్రించా డొక py ery 


ఆతడు భువనవిజ కుంలో హూర్యుని 
పండిత గోన్షి సలుపుతూఉన్న దృళ్యాన్ని 
హూ డా పెద్దన చూపించి న్నాడు నుగో 
సీసంలో, 'ఆందగ తేలు కొందరు వింజూ 
మరలు వీయుడం, పండీతులు వ్యాక రణ 
తర్క జేదాం తాల పి | పసంగాలు వేస్తూ 
ఉండడం, భటుల తళరఠళలాదెే కత్తులు 
పట్టుజీ నుంచోవడం, రత్నొాలంళా రాలు 
ధరించిన సామంత రాజులు సభలో విణ 
యుఆణగ వారో నడం అందులోని విశే 
సాలు,23 

కృప ర" ఈలు చం(దవ౦ళంలోని వా 
డని చెప్పడం "పెద్దన ఆభీనురేం, రాయల 
వంళవృమాన్ని చందుడీనుంచి రాయల 
నరహ వికరించాడు "పెద్దన, ఆయి తే 
ఇందుకో సం వాడుసన్న పద్యాలు శేనలం 
పదమూ దే,2 4 

రాయల తండి ఈళర గార నీంహుడు 
లేదా శారనీం హాళ్వరుడు. అకని తండి 
తిన్ముభూపతి ఈళరుడు, ఇతని కండి 
తిన్ముభూపతి, ఇంఠ నరటా చారిత్రకంగా 
సత్యం, 





ఇంకా నెనక్క్ల వెళ్ళింది చరిత ,ఆవ్వ 
డది పురాణాలోకి పోయింది, తిన్ము 
యm 
భూపతి తుర్వసుని వంశంలో పుట్టిన అనే 
నీల్లో ఒకడు, 


శః తుర్వసుడు యయాలీ కొడుక, 
యయాతి తండి ఆయావు. ఆయువు 
తండి పుహరవుడు, పురూరవుని తండీ 
బుధుడు, బుధుడి తండి చంద్రుడు, ఆదీ 
చందవంళం, 

చందుడ్ని వర్శించడంతో "పెద్దన 
రాయలనంళ వర్ల నజ ఉపక మించాడం, 

"పద్దన లేనీన చందవర్గన మనుచరి 
(తలో (పళ స్ప పద్యాల్లో ఒకటి గా నిలిచి 
పోయింది, 2 5 


t0 


_చందుడు పాల సము తంలోంచి పుట 

డం, నుడి తలమోద పువ్వు శావటం, 
'జీవఠతలకు బువ్వ శానడం, కలువలను 
నవ్వించడం, విస్షువుకి బావమరది కాశ 
డం, కళలవ్‌ నిలయం కావడం, నక్ష త్రా 
అనీ రాజా కావడం, మన్నథుడిక మేన 
మాను కావడం, సూర్యుడికి తోడు కాన 
డం ఇలా ఎన్నో విశేషాలు చంద్రుడి 
గొప్పతే నానికి గు రూలు, 


అటే చం దకంళంయొక్క గొప్ప 
తనం, ఈ గొప్పతీ నాన్ని వెప్పడంలో 
"పెద్దన "నేర్చు శిరీపు కనును పేళల సుధా 
మయో కృినుయం 

చందుడు కొడుకైన బుధుడు మహో 
మేథావి, జీేదపవేదాంగ శాస్తా రాల 
వాసనలన్నీ పొందినవాడు, ఫురూంవుడు 
(ప్రజ్ఞానిధి మా|ఠ మే “గాకుండా నీంహాం 
లాంటీ వాడు, 

ఈవిధంగా గుణాలన్నీ ఫురూరవుడి 
నాటికే సం మించిన చందవంళంలో 
తుర్వసుని వంళమే తుళువ వంళంగా 
మూరింద న్నాడు "పెద్దన గారు, 

తుళున వంశంలో తిమ్మభూపతి (పతా 
పాన్ని పెద్దన కొంత ఆతెికయంగా మహో 
Free వరి ంచాడు,26 ఇతని భార్య 
చేబేకీ జేవి. ఏరి కొడుకైన “ ఈశ్వరుడు 
ఈళ్యరు'దే” అనడంలో బాలా చతుర 
తను చూపించాడు పెద్దన, శః ఈళ్వరు 
డికి లేని గుణా లేముయినా ఉన్నాయా 
అనిపించేలా ఒక సీసం రాశాడు, పెద్దన౫గా 
రిందులో రూపశపద చి శాలను పొడీ 
ఒక ఆందం తీసుకొచ్చాడని చప్పాలి.2 7 


ఈక్షరుడి భార్య బుక. మొంబ, 
ఈ మెట్‌ ఇద్దరుకొడుకులం జార నీంపుడూ 
తిమ్మ రాజూను, శానీ ఈ రలిను రాజు 
(పశీంస ఇందులో లదు, నారనీంహుడి 
సొప్పతనం మూడు పద్యాల్లో వి సరి౦ 
య లీ 
వుంది, 


తందే శేషకో కలిసీ ఈ నారనీం 
హుక్న్ని ఈశ్వర నారనీంహుడని కాడా 
అంటారు, దీన్నే తిరగే స్టే నారనీంూా 
ళరుడుగా కూడా మారుతుంది, ఇరేద్నె 
నరసరాజు అనీ ఆంటారు, 


శః నాగ నీ ంహీళ్ళరుడ్ని గురించి 
అద్భుత మై వ సీసపద్యం రాశారు “పెద్దన 
గారు. ఈ రాజు కవుల కశ్నో చానా 
లిచ్చా డవ్నది మనల్ని ఆకర్షి స్తుంది,28 

ఈ యన కద్గరు భార్యలు. ఈ యిద్ద 
రిలో తిప్పాంబ కొడువ వీర్షరనింహా 
రాయలు. నాగమోొంబిక కొడువ క్త 
దేకరాయలు, 

ముందు వీరనరనీంవారాయలే రాజ్య 
మేలాడు, కానీ, అతని వె:ంటసే రాయలు 
రాజ్యానికి వచ్చాడు, ఇతని ఇద్దగు 
భార్యలే, చిన్నా డేవి “పెదభార్న్ల, తిరు 
ds చిన్ని భార్య, 3 

రాయల పరిపాలన ఎలా ఉందో 
మనకీ సాక్ష్యుమిన్తు న్నాడు "పద్దవశణారు 
ఈ ఆవ తారికలో! దాన్ని రామ రాజ్యం' 
అని పేర్కొన్నాడు, 29 





రాయల దిగ్యిజయ యా తను _ దారి తక 
సంఘటనలను వాందుపరుస్తూ- వర్షి౦ చడం 
శుద్ధన గారి వాస్తవ దృక్పథాన్ని చెబు 
తుంది, $86.4? పద్యాలసు చదివిరే, 
ఆ విశేషాలు స్పష్టమవు తాయి. 


రాయలు ఉదయగిరినుంచి కటకం 
దోశా జయించి, స్వాధీనం చేసున న్నాడు, 
గజపతు లాయనకప లాంగిపో యారు, 

ముదట ఉదయగిరి తతుచార కొండ 
వీడు, పిదప జమ్మి, తరువాత కోన, ఆ 
తరువాత ౯₹్టటామా, అనంతరం శ నకగిరి, 
తరువాతే పొట్నూ్నూరు, (కమంగా మాడ 
ములు, ఓ దాది, చివరికి కటకం... ఈ వరు 
నలో సాగింది రాయల దండయాత్ర, : 0 


రాయల (పతశాపాన్ని అగ్నితో దూప 
కం చేసీ ఆది ఎలా తోక చిచ్చులా 


సమాలోచన 


వ్యాసీంచిందో ఒక సీసంలో నిరూసీడో 
చారు పెద్దనగారు, 5 1 

వీరరు దగజపతి అంఠే;ప్రగ శాంతలు 
వింధ్యపర్యత గువాల్లో రల దాచుకోవఅని 
వచ్చిందని ఛెప్పిన ఒక మత్త త్రేభం 3౪. 
పొట్నూరికద్ద రాయలు పాతించిన జయ 
స్పంఖొన్ని పేనుంచి దిశే వాలేళశానీ చదవ 
లేరని చెప్పిన ఒక చంపకమాల,38 
రాయలక తముంత తామే లొంగిపోయి 
శానుక లం తెచ్చి ఎదురు చూానూ నిలబడ్ల 
రాజుల అవసను చెే బ్బ మహా సూర, + 
రాయలు క చ్రీతో ఏనుగుల వంభ సలా 
లను సరికి తే, , ముత్యాలు జారినట్లు చెస్పిన 
చంపకమాల 5 చదివి ఆనందింపవల 
నీంచే. ఆవి "పద్దనగారి ఊహా వైభ వాన్ని 
కూ డా చాటుతౌయి, 

రాయల చతురంగబఅం ఎలాంటి 

హస క్రీడలు చూపిందో ఒక సీసంలో 
"పెద్దన గారు వంచారు, ఈవర్గన భావనా 
మహిమను వాటుతుంది,౫ 6 

ఇక మిగిలినవి స ష్టం కాలు, వీటీవల్ల 
అదనంగా తెలి సేడేవాంది? కాకపోతే 
రాయలు గృురఫుస్వ్యారి చేయడంలో అరి 
తేంనవాడని క త్తిపోరు బాగా పాగిస్తా 
డనీ కవిత్వమంటే ఆయనకు వాలా యిప్త 
మనీ దాన దయాగుణా లున్న వాడని 
తెలుస్తుండి, 

ఆయన చేంక శేళ్వర స్వామి భ వ్సడని 
కూ గా పద్దనగారు ప ఘ్యుంతాల ముగిం 
పులో నూచించారు, 

“పెళ్తవ అవతారిక కృష్ణ చేవ రాయల 
్పీరుకీ (పతిషకీ ఒక అతీగరళూపమయిన 
wy చీరిం, 





అధ్యయన సూచికలు 
1. ఇది ఆదికవి నన్నయగారి మౌర్తాన్ని 


అనుసరించడమే, ఆయన అఆకశతౌరి 
కలో నాడా ఈ అద్‌ (త గన 


ఉంది. తిమూ ర్వ రుతి విషయంలోనూ, ' 


జాతీయ సాంస్కృతిక వక్ష ష్మతిక 


౨, మొదటి మూడు పద్యాల్లోనూ 
ే కి తారు( కే యు కుభదృస్టిన్‌ గన 
రాయాధిఫున్‌ ఓ కృష్ణ రా యుల క భష 
శుభ (పతి పాదిగానుకిన్‌ 8 విభవో 
జ (లుం చేయుర గృన్ల రాయనిన్‌ 
అని ఉంద గా తరువాత రెండుపద్యా 
ల్లోనూ 1 గజూస్యునిం గొల్తు ] భీన్న 
నిద్ధికిన్‌ ల నలునరాణిీ ముదార్మేలో 
వలయు (గాత అని ఉండటం గను 
నింపదగింది, 

8. “8 వకోడకర ంగ నాభ మెద పె' అనే 
పద్యం, 

4. 'ఉల్లమానందు నక్క_టిక మూనుట 
మీ పలమందు' గంటి' అనే పదం, 

ర్‌, *నాలుగు మోనూలన్‌ నిగమనాదము 
లుష్పతిలన్‌ ' అసే పద్యం, 

6. అంకనా( జేరి (కెలతనయా స్థన 
దుగ్ధములాను కేళి అనే పద్యం, 

7 వేర్రుక్క గా నిద చిన్ని జాబీల్లీ హ్‌ 
ఆస పద్యం, 

9, కొలుగుక్‌ మద్దురు విద్యానిలయాన్‌ 

అ పద్యం, 

9, వనవదోకోపము జామలూరుత నరరూన్‌ 

10. వ్యాసర చిత భారశాన్నూ యమౌాం[ధ 
భాపగ నొనర్చి... 

11. భరమె తోచు వటుంబరతీణవ గాం 
(బాల్మాలీ... 

12 అని యిస్ల దేవతా వందన.... 

18.17. భువ స విజయాఖ్య సంసద్భవన 
స్ధితి అనే పద్యంనుంచి కావున 
మార్క డేకు పురాణోక్ళ (పశా 
రంబున౦,.. 

18, స ప్త సంఠానములలో (పళ న్త్‌గాంచి 

19. కృతి రచింఛుము మొజ్‌ శిరీష జ్‌ సును 
"పీకల సుధామమో కత బెద్ద నార్య 

20, మనువులలో స్వారో చివ మను సం 
భనమరయ,... 

21, హీతుడవు చతురవచోనధివతుల... 








ఉజడుకుకడుపడు (ఓ 








ఆదినావ ఎగుకుగా ఉండే మాకిటి!ీ 


అందులోనుండి ముద్దమందా రాలం_ 
గులాబీలు 


సన్న జూజూలు = సంెపంగలు 
చిలంకలు ఓ గోర్యంకులు జ వాచ్చట గా 
క న్చీసాయి 
ఆటీ 


పచ్చి మాొలోళాలు ఊర పిచ్చుక లం 





22, ఉదయాచలేందమూ మొదల చె 
వాని వమారతన... 

28, ఇందీవరంబుల నీను (శాలన్ను అ శర 
దిందుముఖులం,,. 

24. కలళపాధో రాశి ఆశే పద్యంనుంచి 
అంబోధివసన విళ్వంభ రా వఅయంబు 
అనే పద్యందాశా. 

25. కలళ పాధో రాశి గర్భవీచిమకల్లి కడు 
పార చెవ్యాని కన్నతల్లి, 

26, ఘనుడె రిమ్మకీ తే గణి... 

27. నిజధుజా శత థారుణీ న్మజకవచ౦బం, 

28. అ కాంఠ వి కాణనాసారలక్నీీకి కని 
క దంబము వొతకనుల జేసె, 

29, తొల7కు ధూమిీతు మీధ 

80. తొలుదొ ల నుదయా[ది శిల దాః 
తీండించు.., 

ఏ1, అబే పద్యం, 

92, ధర ఇంధూళు కృష్ణ రాయల 
చమూాధాటీగతిన్‌, 

889. అభిరతి( గృవ్ల రాయడు... 

84 ఎశశాలన్‌ మండువా సాహిణముల, 

తీగ, మదక అవంఖ తంభ ననహా కి కముల్‌ 

86. వేదండ భయద కుం డాడండని ర్వాం 
త నమధువుళ్‌ పంబిళ్క వారి గాగ 


("a") 


11! 


వూలతో ఆడుపంటూ - రెక్ళుల్లో 





4 దావ్కంటూ 
దాగుడు మూరి లాడువంటూ 
దర్శనమిస్తాయి 
తీ 
ఆ కిటికీలో నుండే 


చల్ల గాలులు = వీల్ల గాలులం 
రంగులు మాగు\జ చే బ కోటీ (పపంచం 
బాల్యపు శనందాన్ని రనిపితీ రా 
చవి చూసూ 
తానీ 
య్‌ సెకీళ్ళమిద 
వెళ్ళే సిల్లలు 
mm 


బిల్డ్‌ (మోగించువంటూ 


హ్యాండుపం పు దగ్గర _ నీళ్ళు 
తోడువంటు 
సర సాలాడువ సే అడ వాళ్ళు 
ఆఫీసువ వెళ్ళడానికి _ న్య్క్కూటర్లుస్తారు 
వేసే చిరుద్యోగులు 
"బెంగ మో రాఅ దగ్గర్నుండీ _కంచి 
పట్టుచీ రెలదాళా 
వ్యాపారం సొగిన్తూ న సామ్ము 
శేన్కు_ం౦టున్న వ్యాపారులు 
అడపా దడపా చిల్లర దొంగ క నాలణ్‌ 
ఆడ వాళ్ళను ఆటపట్టించ డాని! 
ఆక్కడే రచ్చాడే + చిల్లర దొంగలు . 
టక్కరి రీణవనలం 
ఇప్పుడిప్పుడే తొంగిచూస్తున్న 
అల్టరివయస్సుణ్‌ మురినీపోతూ 
అయాగరాలు ఒలక పోనూ 
కాశేజీకశే కన్నెపిల్ల ల 


అందరు ఆకిటికీ నుండే 
అంద౦-గా సామెత్కరిసారు 
అందువల్ల నే ఆ కిటికీ 
మొబంటి నా కిటికీ 

నాకా బయటి (పపంచానికీ 
ఆంద మెన 'బయస్మో.వ్‌ * 


Ak 
dug 
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4. శ్రీ మాదిరాజు రంగారావుగారి *“సమయు స్పందనం' 
(ఒక పరిశీలన) 
— (శ్రీ పి. రఘురామయ్య 
డా॥ మాదిరాజు రంగారావుగారి రించుకందసే చెప్పుకోవాలి. సంధ్యలు 


“వెలుగులో ఈ “నేలఅప, అన్న కావ్యం 
1974 లో సాహితీ బృంద (పచురణగా 
ఆవిష్కృళి మెంది, ఇందాలో క వియెక్క్ల 
జాతీయదృక్పథ6తోపా టు 
మిక సమసమొజి వినిషితి'పె కవి భావ 
నలం వ్య క్రీ కరింపబడాయి, ఆధునిక 
శావ్యరీతి ఈకవిలో వైవిధ్యం పొందిన 
విషయం ఇందులో నూచిరీం, “సమయ 
స్పందనంి ఆన్న ది శః కావ్యంలోని 
వెందటి భగం, 


(పజాస్వ్యా 


ఈశాన్యంలో భవివ్యదాళారూపాన్ని 
నూచించడం మొత మేశాక, నర్తమౌన 
స్థితుఅనీ (ప్రదర్శిన్తూ వ్య క్రీ సమౌజాల 
పరస్పర [(పభావ ఆను విశ దీకరించడం, 
కళానమయం+గా వ్య క్రీ కరించడం జరిగింది, 


చూచింది ఈ ధాతి 

ఎన్ని సంధ్యామాఖాలో? 

తొడీ-గాయి స్వాతం (_త్యాని! 

ఇర-నె ఐదు శేజీలు, (ఫట. 1.) 

స్వాతింత్య పఫపుష్చుం ఇర్మవె అయి 
జేళ్ళుగా విశనించిందని చెప్పడంలో 
వాద్య మెనకుభ కర మైన ఇెవం ఉంది, 
బడి బాతి|శేయస్సును దృస్టీలోఉ ంచు 
కొని (చానీనది, కవికి ఈ స్వాతం త్యం 
మాదగఅ నుమశారం స్పష్టమవుతున్నది, 

ఇందులోని సం ధ్యాముఖాలం అనేళా 
శ క్ల స్టవరిన్థితులన (ప్రతీళార్థంలో 
(గ హింపబళ్లాయి, జేళం ఎదుర్కొనే 
or కష్టనహైలే ఈ సం ధ్యామాఖాలు, 
అయి వే సుఖ పడ భానన నాడా గర్భీళ 


రిండుకదా! ఒకటి ఉదయసంథ్య 50 
డోది సాయంసంధ్య, ఒకటి వెలుతురుకు, 
రెండోది చీకటీ కీ ఆకరాలు, 


(త్రివర్ల పతాకానికి మొదట 

చేశాక నందనం నునం 

నూచ్చటించు నందాం 

మనలో పాటగా అన్నీ నూ 

(పుట, 1) 

కవియొక్క_ జీవితంలో జాతీయ 
భావం కూడా మౌనవీయాద ర్మాంత రా 
గంగా రాణిన్తూనే ఉందని చెప్పుకోవ 
డానికి ఇదొక ఉదాహరణ, ఈ సమన్వయ 
దృష్టి కొందరు ఆధునివఆలో లోపించి 
వారి క నిత్యం పాశీక మెపోయింది, 


(పాశ్‌ సరనీ నూర్యుని వలె 
సర చావూచిన వండిట్లో 
ఏవేవో ఏకరవు పెట్టి 
దండలం (తెం చేయమనీ 
(పదర్శన నిలి పేయనునీ 
ఎలొ అనగ అను చూస్తూ చూస్తూ 
ఇంతటి సంగోపం౦ సంరంభింలో 
ననూ భాగ స్వామి నె. 


“పరదా వూచిన పందిరి” అన్న పలువ 
బడి క విసృజనలోంచి వచ్చింది, అందుశే 
కవి సృష్టిక ర్హతో అభేదాన్ని పొందు 
తాడన్న ఫానం సహృదయులస విది 
త మే, మాట్సాడుకంటున్నట్లుగా కవి 
తం (వా నేలక్షణం కందుర్తి కృషి ఫలమే 
అని చెప్పుకోవచ్చును, గోపొలచ కన ర్తి, 
రంగా రావు గారలు నందు ర్రికి సహచరు 


సమాలోచన 


లంగా ఫావించదంలో అనాచిక్యం లేదు, 
వచనశ విత్వీ (పభారసరళి మూలంగానే 
క విర్వంలో సరళ త్వాన్ని మొదిరాజూ 
వంటి కవులు సాధించినారు, | పె ఖండి 
కలో క వియొక్క_ సర్ఫాదయక _శేయోభి 
లాహావనాంగా సాగింది, 


ఎన్ని వందల ఏండ్లు గానో 

శిలవ లెపడి 'ఉన్న 

మోనముఖం ఈ నాటికి 

ఊోద బడీన శంఖ మె 

జడ వాదయం ఈ నాటికి 

మోటబడీ 3 వీణయె 

పాందుతూంది ఆ ళాళం 

అపూర్వ నాదా విప్కాారం! 

ఇందులో క వి పేర్కొన్న ఆకాశం 
(పజాజ్లీవ వానికి (పతీక, మీటబడినవీణ 
వెరిన్యం పొందిన మనస్సుకు, ఊదబడీన 
శంఖం ప్రళ్నించే త త్వావికీ - ఉద్య 
మించే అక్ష ణాొనికీ (పతీశలు గా చెప్పుకో 
వచ్చును, 

పగలు శబ్బవ్యూవాంలో 

తెరిగి తిరిగి అఆనీసాలనీ 

నిశ్శబ్ద శిబి రానికి రాతి 

చల్లగా చేరువ నే గాలి 

ఇపుడు 

విభిన్న స్థానాలనుండీ 

వివిధ రాగ సంస్పటీలో 

క దలుతోంది మసోవీధి 

నింపుతూ సంగీత చి శాలు, 


ఆనేక ఇతరబీశాలనుండి, విభిన్న 
మళతౌల, విశ్వాసాలనుండి (ప్రజా ళేయ 
స్సువ ఉపకరించే అచీశాంళశాలం మన 
జెళంలోని (ప్రజాసమూహోలపె (వా 
వం చూపడాన్ని ఈవిధంగా చి త్రీక 
రించినారు, 

సంగీతం వృదయువికాసానికి (వయో 
జనక 30, మనిషి మొననీక బ్‌ న్న త్యాన్ని 


జాతీయ సపాంస్కృతిక్‌ పక్ష ష్మతిక 


సాధించాలన్న ధ్వని ఈ ఖండికలో 
అంక ర్లక్భి కే మె ఉంది, 


(మోగుతున్నాయి X ంటలం 
నిదుర ఎరుగని (మోఠలం 
ఎద ఎదలో దూరదూరం 


(పతిధ్వనిస్తోంది ఆశయం, (పుట, 2) 


'గంటలు' అన్నవి మానవుని (వగతికి 
ఉపకరించే సదూవాఅట (పరీకి అ, అవి 
నిదుర ఎరుగ నివి అనడంలో కవి చేతనా 
వర్తమెన స్టీ తియొక్క. నిత్య త్వాన్ని అభి 
లీ స్తున్నట్లు bein (పజా స్యా 
మిక వవ సలోని సేవా? సం భావంవల చే 
ణ్‌ hon, ret ందని 
కవి భావించినట్లు లరెలునుకోవచ్చును, 
“సమో చీన స్వే చ్భాగం ధ౦'అన్నది (వయో 
జనాఠ్శక మైన (శేయోరూపమయిన వర్త 
మొసభావచాలము, 

“పఫ్రోబాలి శూన్యత 
(కమ్ముకొని పరివూర్లత 
ఫో వాలి ఎనిళ్ళజ్యం 


రరుముకొని కర్మణ్యం). (పుట 8) 


సమయాన్ని మౌనవులు సనుంశా 
వినియోగించుకోవడం నుంచిదన్న ఆభ 
(పాయ మేళాక, నిశృఅత్వం అనర చా 

థి 
యకక మనీ, నిరంతర ( ళనువల్ల సాభాగ్య 
అతీణం సమాజంలో ెలకొనడంవల్ల 
సుఖళాంతులు ఉంటాయనీ నూచన, 
ఆచేశన నీతి వల్తక లిగోది ఎెళ్చోల్యం, ఇజే 
జడ త్వానికి మరో పీకు 'ఆద్దంన లె ఈ 
రోజా బింబిసోంది మనసిక ర్తవ్యం ముఖ 
అంటీ ఎవ 

శీఖల్లో విస్పష్టంగా రూపొందిన శాల 
గతితో, అనడంలో మౌొనవునికి మొడా 
నికీ ఉందే సంబంధం స్పష్టంగా (పద 
ర్భిత మెంది. కాలం ఆద్దంనలె బీిందిం చడం 
ను వల్ల శ్చ సాధ్యం, 


పలి గాఫ్‌ తీగఅపె 


. (వసరించనే వార్తాచిత్రాలక లె 


ఆగోదనా త ౧ త్రుల పె 
క దలుతూన్నవి జూతిరూ పాలు 


భరత జూలిరో మమేకం పొందగఅ 
కవిగా రంశారావుగారిని పేర్కొనడా 
నికీ ఈ ఓక్క కాళ్యళ క అం చాలు, నవి 
తను, ఆధునిశళీ ను అభిక్యక్త విషయ మె 
హూ డా సాధించగలడనుటకిదొళ నిదర్శనం. 

ఇదిళాగు సమయం 

శార్చ డానికి ఛాప్పజలం 

ఇదిశాదు సమయం 

(పీల్చ డాని! ఆయుధాలు, 


రంగారావు కవిత్వంలో కనిపించే 
సమతా దృష్టీ సమత్‌ "ల్య క వూర్వక ౦7౫ 
సాగడం (వల్యేకంగా  ెవ్పుకోవాలి, 
ఉచిశానుచిరజ త ఒక భూమికను నిర్వ 
హీంచడం అన్ని శావ్యాఅలోనూ కనిపి 
స్తుంది, ఉత్సవ సందర్భం యొక్క_వర్షన 
(ప్రతీశాత్మక గా జాతీయ కేయో భావ 
నను విళదీకరినూ సాగడం విఅతుణంగా 


సాగింది, ఆందుకే శతలూ, శార్చ 
ణ్యాలూ మనుషులను విడదీయడం 
సహజమే ఆయినా చేళ (శేయన్సు 


నిమి త్తం అఠ్య సంయమ నాన్ని పాటించా 
అన్న భావం నిగూఢంగా నూచించాడు 
కవి, గండు రెండు పాదాలను టూర్భ 
డంలో శని మినీ కావ్యశిల్పమును నర్భీక 
రించుకున్నాడు, ఆ శిల్పాన్ని దీర వచన 
పద్యానికి వాహీకశా స్వీకరించడం 
ఓక వి శేన,౦, 


ఈరోజున ఉంది 
మనస్సును సీరంగా 
తీర్చగల శక 
టీ 
ఈమనస్సుకు ఉంది 
మటి నుండీ స్వర్షం 
లు ౧ 
ముఅచ గ అ ర ట్ర 
ఆనీ 
రెండు రెండుపొ దాలం (వాన్తూ ఫోన 
డం వల్ల వె విధం కొరవడరుంద నే 
దృష్టి ఉంఏపో లీదోకానీ క వియొక్క_ 
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నునోగతి |పశారమే కవిత్‌ అవిష్క రింప 
బడడం సవహాజమస ఇెపష్పుకోవీలున్నది, 
మోొనవుని (బతుటను గీరి ఎదిదేశాలం 
యొక్క శక్తినీ, మనస్సులోని రక్తినీ 
కవీ హృద్యంగా అంచనా వేశాడు, 


నిన్న పగలు ఎగనీ(క మ్మిన 
దువ్మూాపారల్ని ఆచి కేనూ 
రాతి అంతా పరినీన 
మంచు తడి అర సే లేదు 


అంటూక్య క్షి జీవితంలోనూ, జే. 

చరిత్రలోనూ గతంలో నెలకొన్న అసం 
( 

బద్ధతేను పరివారిస్తూ ఈమధ్య (25ఎళ్ళు) 

తీసునన్న చర్యల పభానం ఇంకా కొన 


సాగుతున్నద సే భావాన్ని పురోగతి 
శెందనున్న కూలికి కుధ[పడ సమయం 


రానున్నదన్న ఆశాభావాన్ని వ్యక్తం 





వేయడం ఇందులో క నిసిస్తో నే రంది, 


మంచు (హీమం) అనరో ధానికీ (వతీక గా 
చెప్పుకోవచ్చు, ఆది రొలగ డంవఅ శుభం 
చేదారవచ్చు. వ్యక్తితో సమొజంలో 
వెఠన్యక ళ వి స్తరిస్టేనే హీనుం తొలగి 
పోతుంది, 





దేళనణపట్ల కవికి ఉంచే అచ్యాజాను 
రక్తి లేజోవిలీనమెనది, కవియొక్క. 
చేతులు ళ్ళ స్టా బహ్మాపు( తౌ తరం గాఆ 
వలె మెదలడం, శాళ్ళు గంశా గోదావరీ 
(ప్రవాహాఅన లె కదఅగం, ఇ-గులో కవి 
(ప్రయోగించిన “చేను భారతీయుని! 
(పతీక, ఈచదేళప్పు జీవనంలోని అశోక 

రాల సముదాయంతో, ఈదేకపు 
(పకళ్చతియుక్క. అేక చి శాల పరం 
చరతో మొ నవుడు సవేకనుడకడం 
చిత్రీకరింపబడి కది, నిజ మెన కవి దేశీ ఈ 
వెఠిన్యపు మొన” అంటారు డా॥ ఫో వెల 
సంపక్కు మౌ రాభార్య గాయ, (అళ్యు 
దయాన .తీర క విర్వధోరణులు_ బేశీయత్‌ ) 
శ్రీ రంగారావు గారు అట్టినిజమెనకవి, 
ఆందుకే జాతిలోని భిన్న స్వ రానూ 
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పురోగతీనిమి త్తం స్వీకరించే మొనవుఅ 
(శేయన్సు కాంశీ నూ జీళాన్ని ర 8 నూ 


ఈఊఈనిధం గా (వాకొరు, 

వీామళిఖరం నుండీ 

నేతుజలాఅ వరపు 

అరుణాచలం నుండి 

శాళ్ళీర ఖండం వరక 

ఒకు. చూప్పలో ఒదిగి 

ఒక్క. ఊవాలో మెరనీ 
(పతిమనసులో ఎదుకౌ మహాళూపం 


స్వర్షంశ న్నా గరీయ మెన 
రేజః ఖండం, 


టీళముయొక_ ఉదా ర్రమాపాన్ని 
గూర్చి చెప్పుతూనే బాతీయసమ| ౫ తౌ 
భావాన్ని ఆదర్శంగా వ్యంజింవ చేయ 
డం ఈ ఖండికలో ఉన్న విశేప,౦, 
ఒక్క) పద(యోగ విధానంలోనూ, 
నువోరూపంి అనడంలోనూ “(పతి 
మనసు అనడంలోనూ జాతీయ సమె 
కళా భావమే కఅల రాకుతున్నది, ఇడి 
స్వర్షంక న్నా మహీత మెనదన్న భౌవం 
జూతీయ సుహృచ్భావానికి నూచిక 

(పతికోడా ఉదయం మానశీ ణాలతో 
ఉదయిన్తూ ఉండడం, సాయంకాలం 
విషమక్షణాలతో ఆ స్త్రమించడం చేళం 
లోని (పజలయొక్క. జీవిత ంలోవొర్చును 
కలిగించడం కోసమే, సాయం సమయం 
అన్ఫుశక్న ణాఅతోనూ పరిశమిస్తుందన 
డంలో కుఖఫాశాంతు వెల్లి విరుస్తున్న ది, 
పం బిల మనస్సులోని అచీక సంశయాలు, 
జాలివందే సమస్యలు అ సేశ వలయాలను 
వేదించునంటూ సాగడంతో వెల లే 
అలజడి, ఇత్యాదిగా ఊత దేవన్నీ ఆపీ 
ఈ ఉర్సేవ సమ యంలో ఒక్కమారు 
(పజఅంతౌ వినమంగా ముని బేళ్ళపపె 
నిఅబదడటం (వ్రజాఐశ్యత వ సం శేతం,బారి 
శ్రయస్సుక్‌ దీపం, 

వెదజల్లుతూ 

జడులు దడులు గా వెలుగు 


















(శ సరిస్తూ 

రయురులు యుకులు గా చెకన్యం 
ఈ ర్యా ద్వే పాలు మి 
నురుగుపడిన ఆర్మీ యత్‌ 
చిమ్మూకొని గుండె నుండీ 
చలన యం[ఠత మై శరీరం 
క దలిపోతూంది ఈసనుఃణం, 


వైనునస్య జనం మధ్యన స్నేహ 
చలిత కళగా, నిశ్శబ్ద ముఖాఅనుండి జలద 
గళిత నాద౦ గా, చేరీ నాాన్ని, శాల 
స్వరూపాన్ని వివేచిన్త న్నాడు, సను 
యం యొక్క దీర తనవల్ల వ్యా ప్రకల్ల 
బిందుకోటీ (జనం) అంతా సుమజీవన 
చిత్రంగా ఊహీంచడంలో క ళార్భక 
భావం మోనులె ల్రంది, ఈ శాలస్వరూ 
పం (పథావమే హింసారుణనులతిలో 
ఉదయతోరణ నువురుణిదని అళింగడం 
ళో శాంతీ వీయర్వేం క నబడంతు న్నది, 
శొాఅం బెక న్యాని! సం 'కేఠం, ఉడయం, 
రాతి పగలు, CY ఇత్యాది సమయ 
సూ చశాలన్నీ వెళ న్యాంళలోని వే, మాన 
వుని గుండె ఈర్ష్యా దేహాలతో (కమ్మి 
ళొన్నది, అన్మీమికే అవిరెపోయింది, 
ఇపుడు శరిరం చలన యంత్రం తనంతట 
తాను శదిలే యం(త్‌౦, అనడంలో 
మానవుని యాం తిక మెన జీవననితి 
నూచిర మెంది, పౌదవినిర్మితి విషయ మె 
కవి అఖందతను సాధించడం గొప్ప 
వినయం, -పెఖండిశలో దాళరధినిపోలిన, 
శ్రీశ్రీని మరపించిన కవితా వేశం, భా,వె 
కలే స్సు స్తున్నది, 

అంత రాలూ విభేజాలూ 

విస్మ ఎల మె సహసృూదయం 

ఈ సమయం అంశా 

క విశానుయ మె 

ఇన్తూండి నిలచిన 

స్వేచ్చక సంవమౌార 0 


నమాలోగ్రన 


చూ పుతూంది మరచిన 
(బతుక్కి (వయోజనం 


దేవాఅయగో సు రాఅని గఠ స్మ రుల 
"మొగలి లేవలు గా, కర్మాగార శిఖ రాతి 
వ ర్రమోన (వగతి నూచికలుగా భావించే 
కవి నిర్జల చి ర్తమును కోరేవాడు, అయి 
నను స్వేచ్చ తీవఖగ్నుణం కదా! స్వేచ్చా 
(వ్రీళక్వం ఇందులోని విశేప౦, 


ఎవరేమన్నా 

ఎవరి బాధ్యత వారిలో 
చినురించి ఫలి సై చ్చీ 

ఉత ౦టుంది ధల్లుప దగా, 





అనడంలో (పజాస్యామికళ "జీ 
(శీయస్సు వ్య కళ బాధ్యర పె నే ఆధార 

పడీ ఉందన్న సకం విశ దమయింది, 

ఆఫీ పాయ భేదాలెన్ని ఉన్నా బాధ్య 

తను నెర వేర్చే విష ఈంలో ఏకీభావం 

ఉండాలనీ కవినూచన,జేకాన్ని ఇల్లుతో 

పోలుస్తూ ఇది నిరంతరం సౌఖ్య భావనతో 

నిండీ ఉండాతినీ ఆభి పౌంఉపడుతున్న 

విషయం అన్న పదంతో 
శిలుస్తున్నది, మౌనవీయ(శేయో భావ నీ 

ఇందుత్‌ మూలకారణం, 





“పచ్చగా? 


(పతివ్య క్రీ అవాలి 
ఉన్నమత్‌ జలతరంగం 
అప్పుడే ఈ దేశు 
సస్యశ్యామల శాచ్యుం 
వ్య క్రీ లోనీ జడ త్వాన్ని పరివారించ 
డం చేశ కోతస్సున మూలం. కవిశ్వం 
ఆ (పయోజనాన్ని డృ్పీలో ఉంచు 
కొన్న టే, వ్య కి చైతన్య వికాసమే సొభా 
శ్యానికి మూలనమన్న ఫెవం స్ఫురింవ 
జేశాడుక'వి, 





(ఆచార్య సు షసన్న* గారికి, కృ 
యల .) 


0...0 


జారీయ సాం స్కృతీక సకీప(తిక 


పటన స పకట పకన నినన re క ననన కనకనే 





ర. త్రీ నటరాజ వేదపాదస్తవము 
(శీ) జైమిని మహర్షి కృతము ) 
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భో, ఏష ఏ వవరో2_ స్థాశం 
సృతక్థి నం త్వాం సభాపలే | 

భోకయ న నూమౌ కా న్నాం 
పశ్యేను శరద శృత మ్‌ 
తా, సభాపతీ! (నటరాజ, ఇడియే 
చీము కోరువరము, న ఎరినా చేయుచు 
పార్యతీజేవిని చూచుచున్న నిన్నా నూరు 

సంవత సర నలం చూ చెదతా గాక, 


శో. అతోగిణో మహాభాగా 
విద్వాళ ౦స్ప బహు[కుతాః | 

భగవం స్యర్ప్ర) సాజేన 
జ్రీజేను శరదళ్ళరేమ్‌ || 
తా, దేవా! సీయను[గవావచే రోగ 
ములు లేక అఫివృది గలిగి విద్యాంసు 
అమె జేదజే త్తలమె నూరు సంవత్సరముల 

' జీవిం చెదవూగాక్‌ , 


శో, సారా బనుభీప్పారం, 
లా @ 
త్వదీయం శాణ్గ వామృత మ్‌' 
పీ నః శాను మొళాన ననామ 
అలి ద 
కరద శరమ్‌ (1 
శే, ఈశాన, భార్యా వుతులతో 
కాడ సీ శాగ్గ వామృఠ మాను మిక్కిలి 
రుసంవత ర ను మ్సుది 
(శొగుచు నూరుసం స అ 2 


గఅ వారమగుదుము గాక, 


శ్లో. బేవదేన నునా బేవ 
త్వదీయాం[ ఫీ సరోరు హీ 
శనం నుధునుయం పీత్వా 


మూదాను శరడ శృఠమ్‌॥ 
తా, జేవజేవుడవైన నుహాజేవా! సీ 


పదసదుముందలి మశ రంథమును శాన్‌ 
కోరిక తీర నూరుసంవత్సర నణలం సంతో 


పషీం చెదనణ "గాక! 


న్లో, కీటానాగాః వీశాచా చారెమీ 
వాకే వాభజే భే! 

తవ చాసా మహాజేన భ వాను 
శరద శతమ్‌ 
తా, నుహాదేవ, ఆయాజన్మఅలో పురు 
గుఅ. మొనను, పావణఅ మెనను, పీశాచ 
నజఅ మైనను ఎవర మైనను నూకుసంవత్సి 

రనములు నీచాసులనుగు సమూ గాక ! 


ళో, సభాయామోక తే దివ్యం నృ త్త వాద్య 
క లన్వునమ్‌ 

(శవణా భ్యాం నుహోాబేన శృణవామ 
శరద శత మ్‌॥ 
తా, ఈశ! నీ సభథయంగు దివ్యమైన 
వృత్త వాద్యముల నుధుర ధ్వనిని చెవు 
అతో నూరుసంవత్సరములం విందుముగాక , 


ఖో స్మ ఎతిమారేణ సంసార 
వినాశన పరాణిలే। 
నామాౌనిత వ దివ్యాని (ప(బవామ 
శళరదళ్ళ్శత స్‌! 
శా, తలచినంత నే సంసార దుఃఖ 
మును బోగ్కొల్సుదు నీ దివ్య మేన శానుమా 
అను నూరుసంవర్సరనాలుం జపీం చెదనణ 
శాక ! 


ల్లో ఇషు వ్‌ మౌ లేణ 
దగ్ధ తిశ్రర భూర్హ శే, 
ఆదిఖి ర్వా దిఖర్నిత్య మజీ తాస్యామ 
కగషధళ్ళతమ్‌॥ 
శా, చాణనూను సంధించినంత నే |త్రిప 
ముఅను దగ్ధము చేని న ధూర్జటీ మాననీక 
డోగనములకు మూరుసంవతృరములం వళమయాు 

శాెవంగునణ గాక, 
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(గమనిక ; చిదంపన శటే "భరి: 
దించినవి. రెండు వేద పొద సోశం యుల 
గలవు, (1) 1] జైమినిమ కార్షి కృత శ్రీ) 
నట రాజిజేద పాగ సో తము, (2) ఈది 
కంకర భగవత్పాదులు రచించిన (త్రివుర 
సుందరీ వేదపాద సో[ఠతము, వీరి 
తచరుబార ఇంఠవఆజకు మరియెవ్యరును బీద 
పాదస్తో[తముల:ఏ (వాయ లేదు, (పతి 
శోకము యొక్క  చివరిభాగమున 
సామాత్‌ జేద వాక్యనాలను, పొదరూప 
ములను ౫ కూ ర్చారు,) 








సె జేదపాద స్తోతమునకు మూఅము 
మంత్రము తె త్తిరీయ సం ధ్యావన్పనము 
మధ్యాహ్న సూర్యో పసాన నుం(తమాలు 
లోగలదు, 


(తి. ఆ. 4.42) త చ్చు ర్లేన పీతం 
పురసాచ్చు క ముచ్చరల్‌ | ప శ్వేమ కశరద 
కృతం, జ జేవ శరద కృతం, నన్హాముళరద 
శతం, మోదామ ళరదళ్ళతీం, భ వాను 
శరదళ్ళతం, శరదళ్ళతం 
(పభ వా ముళరదళ్ళతేం మజీత స్యాను ఈరద 
శతం జ్యోళ్చ నూరండ్భ కే, 


శృణవామ 


(తిళాఆ సంధ్యా వందనములం సత్ఫ 
లితములు నిచ్చును భగవదారాధనకు 
పేద ప్రమౌణమెన చేదనుం త ములంకూడిన 
సంధ్యావందన ెంక్కటిరే చాల 
ముఖ్యము. శ్రీనుహోవిష్షు (ప్రీత్యర్ధం, శీ 
మహావిమ్లు ఆజ యాని గమనించి సం ధ్యా 
వందనవజ తప్పక నిత్యము చేసీ తీరవల 
యును, సంధ్యావందనము చేయనిచో 
ఆ నేకనషాలంక ల నును, పార వలం సంధ్యా 
వందన విష భుమాళో తగు ళద తీనుకొని 
నిర్యము చేని మరచి ఫలిత మూలను పొందు 
గాకు. సర్వ భధ మూలం పొండగఅఆరు 
గాయ తీ మం(ఠతమః చాల మాఖ్యము, 
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SEVEN 


4 సుధీనిధి నన్నయ ౪ 
(శ్రీ జోశ్యుల సూర్యనారాయణమూర్తి 
ఓఏజకుకుకుకుకడుకుకడుడుడుకుకు 


ఇతరుల క తమురరమ్యత 
మతిమక్క_వి హృదయవణలక మధుర 
కరా సం 








పీత మితవచన సుధావన 
త్కతి సొసగిన నన్నయ రికిన్‌ 
నతువిడుదున్‌ , 


పౌరమతిం ౫ వీందులు (వసన్నక థా 
కవిళారయుక్తి లో 
నార నీ మేలు నా నిఠరులక్షరరమ్యుత 
నాదరింప నా 
నారు అం కాం నినా వెలుగూందుచు 
నున్న నన్నిభ 
టార్‌ - నిత వ సత్యుడ గుటన్‌ _వినులీంతును 
శబకళా సనున్‌ , 


జూనపదంబు గా బెను(గు సాహీతి 
పాగెడీ నాడు దానికీసి్‌ 
ధనిధులాదరింప(౧దగు( చేజమా, 
పంచమచజేద బద వి 
జూనమా (పోడి సేయంగ ల ళశియు, నిచ్చి 
ఇ వాటి 
పవి తచవాశం సం 
టు. 
ఛానముతోడి శాళ్వత పథంబు విధించిన 
నన్ని గన్నెదన్‌, 


సంస్కృతే భావముతో గ సంస్కృతయె 
రిలుగాం|ధ భారతీ 
సంస్కృతి యొండుం జేశమున సంభవమా 
నటు లాది అావ్య్థ మె 
సంస్క్రణ (పీకుంక రణ సౌ గుమనస్తుకు 
నన్న యార్యు. జే 

సంస్కృతిని చ్చె భారతికి, శాశ్వత మె 
యది సాగ “నేబికిక్‌, 


భారత భారతీ కుభ౫భ న్లీ చయంబుల 
నింపి, యాం|ధ సం 
సార విశార సంతమసజాల విజృంభన 

వాపీనట్లి(దై 

భారత ఘట అంఘన కభ (వదశార్య 
పటిష్టు.డై సవా 

(సారవిహోర ధీరమతి కాళ్వ్ళతుండైన 
కవి న్నుతిం చెదన్‌ , 


ఒరవడియయ్యు భారత కుభోదయమెనది 
యాదిగాగ వీ 
పరమపవిత రమ్య, నునవద్యమః పద్యము 
పద్య విద్యకే; 

సర సక విత వెఖరికి సాత్యుమునిచ్చు 
(వమాణమయ్యు, న్స 
సర సగ ఖీక కావ్య గరు సర్వక విర్వీమూ !_ 
వాని నెన్నెదన్‌, 


పీశమిత చాళ్య పద్ధతుల మేలిమి 
వితతక థా నుధారసనూ వీనుఅ(గోల(౫, 
పారఠచి(కణ 
(శతిధ మనంబునం చెలిని భావన 
సీయం, అోకవృ త్త జే 
త్హృత గమనించి మెచ్చ, నుధినిధి 
నన్న యంతు నాల్మేలో, 


భూ సతికిం దివంబునణత( బొల్పెసంగంగ 
శరతృమాగమం 
బచాొసకల (పమోదకరమె విలసీ లెను 
దొల్లి; యిప్వుడో 
యే సమయాన చీ జలధి సేర్పడనున్నదొ 
చాయుసపండమం 
వా సకఆ (పజూవళి భయంపడు 
శారద మేళ వచ్వెడిస్‌ , 


శారదరా తు లుజ్ఞ (ల అస రర శారక్ట 
జ జ అతి 


హార ప ౦ కున్‌ 


నమాలోచన 


జూరుతీరంబ్యులె వెలుగు. జశ్కని 
శాలములోన సే మహా 
భారత సంపహితొరదన భంగప డెన్‌ ; 
సకలాంధ భారతీ 
ఇారదరా(తులి ఫ్ర ఘునసంపి పీఠ మ్మాణ | 
a 
కశాంలిపహీననజుల్‌,, 


అణగ భ 'న్లీజాఆ మాద యా దిపయి 
చింలుగొంచెనా, క ఛౌ 
భరిత నుహాం|ధ భారతము ఛి (దళ వీంద్రు,ని 
భానుబవింబయమె 
యరుదగు నాంధ భారతి సవాససనుల్‌ 
'వలిగించె, సేటిళా 


యరుణగళ నీలాఅము ఘ నావృత మయ్యె . 
ెలుంగు నేల "పె, 


(నన్నయ సవా బాపి జయింతికి ఆవని 
గడ్డ లో జిల్లా (గం థాలయ సళ నిర్వ 
పించిన క విసమ్మేళ నంలో అభ్యక్ను 
పీఠంనుంచి చదివిన పడ్యాలం.) 


Pree, | ER 


కజెజుడుకుకుకుకుకుకడుడకుకుడు 
గత 40 సంవత్సర ములుగా 
తెలుగు హింది గై డ్‌లలో 
ఉ_త్రమమైనవనిగా (ప్రసిద్ధి కెక్కిన 
“ఫది పండిట్‌ 3” Gడ న 
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జాతీయ సాంస్కృతిక వక్ష ష్మతిక 


Cm RR cern 
గం ధూర్తటి = రొళహ స్తీశ్వర శతరనుు'. 


డా| ఎం సద్య్మబాల, 


ననన 





ధూర్జటి పరమళివభ ప్రశ వె దికమత 
నిష్ణుడు, భక్తి వ కానక ర్మ సాంఖ్య రాజ 
మో గాదుత "పార మెరిగి క త్ర క్లృవేర్త త్‌, 
పాపభీతి కలవాడు, "ఇతడు పాకనాటి 
అఆఅంవేల ని మోగి, భారద్యాజసగో 
(ముడు, ఆప స్థంభ నూ తుడు, dy శాళ 
వా స్టీనివాసుడా' . అని కందుకూరి వీ లీళ 
లింగం శాళవా స్తీ మూవో త్య్యాన్ని 
ఆధారంగా చేసుకొని చెప్పాకు, 


శాళచా _స్తీ్వోర శతక రచన ధూర్గటి 
దేనని చెప్పడానికి కొంత ఆధారం 
త క్కు చేననవ'చ్చును, శాని అంత 
మౌ తాన దీన్ని ధూర్డటీ రదనశాదన 
లేము, ఇప్తదివ తానికి ధూర్జటీ ఆప్వు 
డప్పుడు ఆకువుగ తన కప్రసుఖాలను 
5 జేదించునన్నాడు, అవే ఈ పద్యాలు* 


ఈ కాళవా _స్టీళ్వరళత కము ధూర్త 
రాళాడ జేందువ U కళ, 179 [పొంతం 
లోని చ్మాడెన క న్తూరిరంగ కవి తన *రంగ 
రాట్ఫందమా' లో, శాళవాస్తి శతకం 
లోని దని, *నీవం గాని కవిత్వ మెవ్వరి 
కిని "సీనీ నంచు మోచె త్రితిన్‌ ? అనీ 
పద్యాన్ని అభేదయలికి ఉఆదావహారణంగా 


వెప్పాడు, శ₹ాళవా న్లీళఠ ళాల (పతులు, 


(పాచ్యలిభిత పుస్తక భాండాగారం 
(Govt. oriental Manu. 


script Library) ¥ోని తవా 
రక (గంధపట్టికలో R. No 896 
Ps రాబనుండీ కళొవతీ పరిక 
(పచురణళో 108 పద్యాలు, 19025 లో 
'వొవిళ్ళ వారు (పకటించిన దానిలో 61 


పద్యాలు, 1926 లో ఇ₹ాశీనాధుని నాగ 
కర రావు (పశటించిన శకకమంబరిలో 
గుంటూరు వీర రాఘక 
శాస్త్రీ పరిష్కృతీ ౦లో విజయము వాడలోని 
క్రీం వే-క శేళ్వర బక శిపోవారు 1080 
లో (పళటీించిన కతకగత్నాకరం (పధను 
సంపుటంలో 116 పద్యాలం.4 న్నాయి, 
“దీన్నిబట్టి 1901 నుండి 88 పద్య ములం 
కొత్తగా శనకములో చేరాకున 
వచును,' అని జీద౦ వేంకటకృష్ణళర్మ 
“కతక చాబ్బుయ సర్వ స్య శూ? (92.98 
పుట) లో చెప్పారు, 


14] పద్యాలు, 


ధూస్టటి (శ్రీకృష్ణ చేవ రాయలఅ ఆస్థానం 
లోని వాడని కొందరు, కాడని కొందరు 
ఆన్నారు, శాని ధూర్షటి కృష్ణ చేవ రాయల 
ఆస్థానంలో ఉండేవాడన్న ది సత్యం, 
నిండుసభలో కృష్ణ రాతలు, “ధూర్దటి 
ప లు లకేళగ లె మాధురీ మహిమి అని 
ఆడిగినందుద సమాధానంగా తెనాలి 
రామలింగకవి 'భుకవ మోనానోద్ధత సువ 
మార వారవని తాఘన తౌ జనతా పహారిసం 
తఠ వుధురాధ రోదిత నుధారసధారలు 
(గోలుటి_ వలన అని చెప్పినాడని గాలి 
మోొటనవుంది. అముిణే ఇది నిజంశారు, 
ధూర్దటి మహాశివభ ఓడు, విద్వ త్తిలఅపడా, 
కవిలోశ చూడామణి, ఇకనికి ఇంతటి 
అఆపవాదాన్ని కల్పించటం ఎంతమౌ (తం 
సమంజసం శాదు, 





క ందుహారి వీ శేళలింగ ౦ తన 
ఆంధకవుల చితలో జాడ ధూర్జటి 
సంతత చజేశ్యాపియాడైన క విఫురుషు 





ha 
! గ 


డయినట్లు కనుపట్టుచుపాస్టట? “అట్టి 
యఖండ శివవూజా ధురతీధరు డైన భళా 
"గేంసరుని నిట్టి జారత్వ దోవ, మేల విడున 
వంజకో యూహీంపజాలనన్నావః 
మనదేశ మురమొక్క జౌర్ళాగ్యము చేత 
జీర కాలమునుండి ఇచ్చట DEE కశ 
మతమానుండి విడిపోయినది. ఎట్లీ దుళ్ళ 
రత గల వాడయినను విభూతిరు దాతలు 
మొదలై న చబావ్యూచిహ్నాములను ధరించి 
నంకమొతమాన భకా శసకుడు గా బరి 
గణీంపబడుచున్నాడు' _ ఆని కందుకూరి 
వీ శేళలింగం రాశారు, కందుజారి యీ 
వాక్యాలను నంగూరి నుచ్చా గావు తన 
శతక కవుల చరి(తతో (|పథనుసం॥ 117 
పుట) ఖండించారో, 








వమౌార ధూర్లటి తన *పదతాత 
(పాభవ పకటన “కృష్ణరాయ విజయ 
వూలో'యిలా రాశాడు, 
“స్తతిమతియైన యాం ధకవి 
ధూర్జటి పల్క్కఅ కేలగ శె నీ 
యతులిత మాధుకీ మహిను జా మును 
మో పెద తాత చాల'స 
న్నులి గె గవ రాయల మనోజ్ఞ 
సభ నిను మోవునట్ల మ 
త్కృత బహుమొన_వెఖరుఅ గీ ర్తి 
వహింపుము ధా(తిళోపలన్‌ ', 
ఈ వద్యాన్ని బట్రి ధూర్జటి గొప్పదనం 
వ్యక్త క భూతోంది, 


ధ్యూరటీకి ఆరవతరం చాడూ, వమొర 
ధూర్జటి ననున డూ ఆయిన ధూర్జటి జేం 
కట ప రత్నావళీ వరిణయం'లో 
ధూర్డటిని తన నలక ర్తగ స్తుతించాడు, 
చూడండి. 
“పటు గంగాఅహవారీ తరంగ సను 

కుంభ | త్చౌరతాంచత్కి ళా 
ఘటనుం 'బాదవీనమ కన 

నర రొద్దం భీరకోటీ రవి 








క 


నుట రత్న ద్యుతి పాటలీశ్ళత 
పందాభోజాళు. సరంభూ ధూ 
ఎఇ 
ర్రటి నిం గొల్పెడ నన్మదీయ వలక రక్‌ 
జై అడి 
భ క్తిరంజిల్లగన్‌ =" 


“శృంగార రాఘవ,” వామదేవ చరి తా 
దుల క ర్త చెఆంకతణాడిక్ళప్ల క వి తాను, 
“ధూర్జటి (గౌహీ(తు దురిత దూరు నని 
ఇొప్పుదన్నాడు, 


ధూర్జటి కృంగారఫురుషుడె వుండ 
వచ్చు, “ఎందుకంటే అతని కాలంలో 
పరిస్థితి ఆటువంటీి-దె వుండవచ్చు, శాని 
అతిని భక్త నిరుపమానం, 


ధూర్లటి శాళనా చీ మాహా 
తాన్ని, ఇలళివానీ ళతశాన్ని రానీ, 
రాజుాఅద అంకితం సేరగవండ, తన 
యిష్టైవమెన ఈళ్వరుడి కే అంకితం 
వేసాడం, పోతన్నకూడ తన భాగవ 
తాన్ని భగవంతుడి శే అర్చించువనన్నాడు 
గజా! ధూర్గటి, పోతన్న లిద్దరూ 

శాళహ సీక్యరళత శాన్ని బట్టి ధూర్లటి 

అలీ ళు జీ 

వ్య కి త్వాన్ని కింది విధంగా వివరించ 
వచ్చు, 


ధూర్త టికి తీల్సిదం(డులు, ఆలందీడ్డలు 
ఉన్నట్లు (శ్రీందిపచ్యాన్ని బట్టి బటి తేలుతుంది. 


'ఆలుఒడ్డలు దల్లిదండ్రులు, ధనం బేలా 
నా మెడి గట్టి వాడవు..." ధూర్జటి 
ఫ్యుతులులేరని,) కొడువల్‌ పుట్టరించు 


“బీడు రవి జేకుల్‌ జీవన భాంతు లె, కొడం 
పల్‌ పుట్టె కార జేందున క -నేక్రల్‌ ....” 
అనే పద్యాన్ని బట్టి తెలుస్తుంది, 


వె రాగ్యాన్ని (పకటించే పద్యాల్లో 
ధూర్తటి హ్నడ యాటేద నాన్ని చూడవచ్చు, 
జొ లీ చి 


1. “ఆశా పొళంబులఅ జుట్టి (తినటము 
టి సన Dre 


మహా 
విజేకింప 


9, భవళేలీమదిరామదంబున 
పాపార్ముడై వీడం నన్ను. 
దటంచు... 


రిం నీపళ్టింబు (పపాదవమాందిని కదా 
నబిడ్డ డా నాడ...” 


థీ సీ! సంఫార 
డుపకో ..* 

ర్‌, అన్నా ఎన్నడు నను సంసృతి 
విపాదాంభోధి దాటించి...” 


దురాశ యలు 


మోహాంధులెన యోగినామధారులన 
చక్కని బోధనకు (క0దిప ద్యాలు క 


నుత భూయిస్ష మనోజ ధామము 

సుషుమ్న ద్వార మోయూరుకుం 

డలియో? పాదక రాఖీ రుగ్మమాలు 
పట్క_.0జంబులో మోము డా 

జలజం బో నిటలంబు చందకళ యో 
నంగంబు యోగ ంచెొ గా 
నీలి సేవింతురు శాంఠగఅన్‌ భునిజనుర్యే) 
శాళహ _సిక్వరా, క 


“ఊరూరం జను లెల్ల భికమిడరో 
యాండంగు వాల్లల్లవో 
ఏరానీశ వము వీధుఅం దోరకదో 
శీతామృత స్వచ్చతా క 
వూరం చేజులఅ చాలుదో తపసులం 
(దోవంగ సవోపవో 


చేరం జోవుదు కేల... 1 
(శీకాళవా స్తీళ్యరుని నీ వాఫలాని కి, 


స ప్పసంతౌన జనిత సలాలుగూడ సరిరా 
వని ధూరటి (కిందిపద్యంలో వివరించాడు, 


'తనరకణంగాంచి ధనంబు వాడీ దివిజ 
సానంబు గటించి ఏ 
థి లట 


(ఫున కుద్వావాము నేనీ సంఠ్క్మతికి 
చాతుండి తటాశంబు సే 





ర్చున (దవ్వించి వనంబు వెట్టి వాన నీ 
పో లీడు సీ సేన చే 


సమాలోచమవ 


నీన పుణ్యాత్ముడు పోవులోక మునజట్‌ 
(నీ శాళవా స్లీళ్ళరా”, 
ధూర్చటి [కింది పద్యాఅళో మురణశీతిని 
నిరనీంచాడు, చూడండి, 


“'తాకల్‌ దల్గియు దం డియున్‌ మతీ యు 
బెద్దల్సాకగా జాడరో 

ఫీతిం బొందగ "నీల చావునప గా 
బెండ్రామా బిడ్డలి త 

(వారీ ౦బు శృఅవింప జంతువులకు 
న్యాలాయమె యుండ గా 

జేతో వీథినరుండు నిన్షాలువడో 
(శ్రీళాళహా స్తీక్యరా...? 


నిన్నంఆాడరా మొన్నజూడరొ జనుల్‌ 
నిక్భుంబు జావంగ నా 
పన్నుల్లన్న విధానమయ్యెడి దన (భాంతి 
విసర్జింప లే 
నన్నా రెన్నడు నిన్ను గందురిక మర్వుల్‌ 
గొల్వరో నిన్ను నే 

న్విన న్న ౦ బోవక యన్య దై వరతుఆన్‌ 
(శీశాళ వా _స్టీళ్వరా, ళ్‌ 


“దానం జూఅము చేరు సె*ె టీంగియుం 
జాలింపగా లేక త 
చ్నే చె ద్యుండు చికిత్స (జోవగ అడో 
యేనమందు రశీంచునో 
యీ వేల్చుల్‌ కృప జూతురో యనుచు 
నిచ్నిం.తెన జింతింప డా 
జీవ చ్యాద్ధము చేసికొన్న యతియు 
(శీళాళనా స్రీళ్వ రాం 


ఆయాపరినీతుఅవల మనిషికి దంభం 
అ గా 
కలుగుతుందని, 


“వీ డెంబబ్బిన.యప్పుడుం 
వనుమతుల్విన్న ప్వుడుం బొట్లలో 
గాడున్న పుకు శ్రీ) విలా సములం 
పి కొన్నప్పుడుం గాయనల్‌ 
వినునప్పుడున్‌ బెలగు దంఛ( పాయ 
విళాణ న 





జాతీయ పొంస్కృృతిక నశకపతిక 


శీడాస; కలు జేమి చెన్పవన లెనోో 
శీంళాళనా స్రీళ్యరా' TY 


ఆ "నే పడ్యంలో ధూగ్గిటీ చెప్పాడు, 


(శ్రీకృష్ణ దేవ రాయల ని ర్యాణాంతరం, 
రాదాల దగ్గర తనజ్‌ (వ జేళంలేని శారా 
ణాన ఫుట్రిన నిరాళతోనూూ తాను విద్యా 
నగరంలో అనుభవించిన భోగాఆతో 
తలబట్ర కట్టడంతో, నిర్వేదం చెందిన 
నునసుతో goon రాజసన్నాలను, 
రాజభో శాఅను ధూర్హటి నిరనీంచి కింది 
పద్యాల్ని చెప్పినాడు దుప్పరిపాలవల్ని, 
రాజుల్ని నిందించిన విధం ;. 





1. “రాజుల్మత్తులు వారి సేన నరక 
(పాయంబు నారచ్చునం 
భోజాశ్నీ చతురంతయాన తురగా 
ధూ పాదులాత్మవ్య థా 
నీజంబుల్‌ తదాపీషీచాలం ....” 





2. రాజై దుష్కృతి జెంచి జందురుడం 
రారాకి క చేకుండు దృ 
(గాజీవంబున గాంచె దుఃఖము, 
దరుజ్మూ పాలండామాట"ే 
యాజి గూలె సమ స్త బంధువులతో 
pan ళం బిసీ 
చీ! జన్నాంఠ రమండు నొల్లనుసుమి. ..” 


8. 'ద్యారద్యారనణలందు గంచుకి జన 
(వాతీంబు దండం బులన్‌ 
దోరంతే ఫలి బగ్గన ౦ బొడుచుచుం 
దుర్భ్శాషలాడన్మణిన్‌ 
బారిం (బారేన వేని రాజులక 
వ 
సేవల్సేయగా బోరు అ 
నీ రాజ్యంబును గోరి సీ వరిజనుల్‌ 
శీళాళవా _స్టీక్వరా.' 


ఢీ, “పదుశాళ్లే లె మహవాయణగంబు 
లొక భూపాొలంండు చెల్లించె న 
య్య్యాదయా స్తాచల సంధి నాజ 
నొక నాణాయుమ్మంతు డై వీరియ 


భ్యుద యం 'చెళ్ళరు వెప్పళా వినరొ 
యల్వ్బుళ్మత్తులె యీల.చ 
చ్చెదరో రాజాఅమంచు వన కటా! 
(శీళాళ నా _స్టీళ్వరా! 


ర్‌ “రాజ ేణి! దాను లె సీరుల గోరం 
| జేరగా సౌఖ్య మోక... 
ఈశ్వర (పభావపరం గా ధూర్జటి 
(కీంది వద్యాన్ని చెప్పాకు, 
“పవి పువ్పంబగు నగ్నిమంచగు 
నకూపొరంబు భూమి సలం 
దివ్యా హార మౌ "న్న గా 
వవనీ ముండలోపలఅన్‌ శిబీత్యా 
భావణోల్లానీ కిన్‌ 
శివ నీనామ మి సర్భవశ్యక రవశా.., గ 


ధూర్గ టి_ శాళనా స్తీక్వర శతకంలో 
తిక్కు_న్నను పోకన్నను అనుకరించిన 
విధానం కన్పిస్తుంది. మచ్చుకు :._ 


1]. రోషనుయ మహాతరువు 
సుయోధనుడురు, స్కంధ 
మందులోన గరుడ అరు 
గొమ్మ సౌబలండు గుసును ఫఅంబు, 
దుశ్శాసనుండం మూలక కరం డి, 


2, ధర్మజుడు ధర్మత రువర్జునుడు ఘన, 
స్కృ_౦ంధముని అనంతుడు 
శాఖకనలు _,.” 
ఆ సే పద్యాలక (కీంది" ధూగటి పడ్యం 
అనుకి రణ మన వచ్చు, 

(ఉద్యోగ పర్వం [(పథ-855.56) 
ధూరటీ :. 'వి రీజానవణ పాదుచి తమా 
జ అతి షో నో 

భ వా జేళంబు రతూంబువు 
అ్మర్హత్వంబు తదంజీరం బన్ఫలీమూల్‌ 
మొ కావ అత్యంత దు 
ర్చృత్తుల్‌ పువ్వులు పండ్లు మన్మధ 
ముఖావిర్శూత దూప౦బులం౦ 
జి త్తాభున్యత్‌ నింబ భూజముఅనన్‌ 
శి శఛాళనా స్తీక్వరా' 








18 


పోతన:. భాగనకతనణలోని కఆదిళద్యావికి 

“అంకేదూదయనణలో ముపొ బధిర 
శంఖారావనూల్‌ మూక జ. 
ద్రం ధాఖ్యాపనమాల్‌ నపుంసక వధూ 
శాంచీల్‌ కృత ఘ్నూవలీ 

బంధుత్వంబులు భ స్మళావ్యములు 
లుబ్బ దవ్యమాల్‌ (కొడ ను 

దంధంబుల్‌ వారిధ క్రి వ) తుల 
రి ఎక చిక్‌ “సంపారమాల్‌” 


అనుక రణమన 





ధూర్త టి (కిందిపద్యం 
నచ్చును, 
6త్రరగల్‌ పిప్పీఅప(తము ల్మెఆంగు 
టద్దంబుల్‌ మనద్దీపవణల్‌ 
కరి క ర్గాంఠనో లెండ నొవుఅ ఠతుల్‌ 
ఖ వ్యోత్‌ కిట (పభల్‌ 
నురవీరీ లిఖి తాతరంబు అసువుల్‌ 
బ్యోత్న్యాషయః పిండ నల్‌ 
సీరులం బేల మదాంభుతానురు 
జమల్ఫీ9 శాళ వహ స్తీళ్వ రా" 
ధూర్జటి (శ్రీశాళవా స్తీళ్వర శతకము 
లోని కొన్ని జబాతీయాల్ని, సా మెఠఅను 
వాడ యిక్కడ చూడళచ్చు. 





బారీ చూలు:. అంతో మిధ్య, ఏలా 
నామెడ గట్టినావు? అళాపొళంబుఅగ 
చేసే చేకుదు, ఇండ్లిండ్దనుదూణం, జీవ 
(శాద ఈ, వీశావ, మాకం! డాతన మొల 
ర్కుము, మీక మెడ చన్ను, ముంగలి 
వారణానీ, కడ పేశ₹లాస శైలము, చెం 
పలు వేయా కంకణము మాం జేగ ట్టి 
తిన, ఈనంచు మోడె త్తితిన, తామర 
తంవర, -బీనుంరెన, వేదోడె, చెప్ప 
గాల్క తాశట్లంబడనోప, మెవలెనవి, 


సూ మెతీలం :. గుమ్ముడిశాయలోన 
నావగింబంతే, లం నీరున్ముం సుమా పాల 
ముంపుము, రీ, దవానుం గప్పగ జాలం సే 
కఅభ సంతౌనంబు, 4, పించెలఅతో ౮౫ం 
రియః శానిప్పటి 5, ఇల్వెడం (దోచిన 





7. తెలుగు కథా నాహిత్యం 
es ఫ్రీ ఆచార్య భావన్‌ 








నా. 


విజయనగరం : గురజాడ స్మారక జిల్లా 
*ీంద (గంథాొలయంలో సానిక సాహితీ 
మిత సమాఖ్య విజయభావన ఇటీవల 
“పాహీ ఫీ (సవంతి' కార్యక మాన్ని నిర్వ 
హీంచింది. విశాఖపట్నానికి చెందిన 
(పముఖక థా రచయిత శ్రీ) ముద్దం గెట్టి 
వానుమంత రావు (పధానవ క్షా 
పాల్గొని తెలుగ కథా సాహీత్యం, 
అచసే విషయం "ప పె(పసంగించారు, 

శీ మాద్దం శెట్టి వానుమంతే రావు 1950 
సం||లో ॥"పీమింశో మనిషి? అనేకథలో 
తన రచనావ్యాసంగాన్ని (పారంఫ్‌ంచి 


జూరుపట్టుకొని నే వేలాడుదూ, 6, చెలి 
వాడన్మటే చాపనిల్లుగ అదా, 7, ఏనుగుపపె 
“విక్కీ. దిడ్డిడదూరుదు రె. 
ధూర్లటి రాజసేవానిర సనం వెఠరాగ్యా 
నందాలన కిందిపద్యం నిదర్శనమునవచ్చు. 
౫ జీవోశానల కందమూల ఫలవుల్‌ 
శేవోగవాల్‌ తోయముల్‌ 
'శీవో యేఆంల బల్ల వా _స్రరణనణ 
లవ్‌ సదా యాత్మలో 
లేవో నీవు విర కల స్మనుప జూలిం బొంది 
భూ పాలురన్‌ 
'సీవల్సేయగ బోదులేఅకొ జనుల్‌ 
శీకాళహ _స్తీళ్యరా” 
భంరంగ నీతు లెన్నెనా చెప్పవచ్చు 


నిహ్కె.మచి త్త తంతో ఈళంరుని 
కవి (కీంది 





గాని 
ధ్యానించడం దుర్లభ మని 


పద్యంలో నూచించాడు. 

“ఆయవా.రె చరియింపవచ్చు దన పాదాం 
భోజతీర ంబులన్‌ 

జయతో గొమ్మనవచ్చు సేవని నర్ద 
పా జీహాదుఅ 


నట్లు చెప్పుతూ తాను కొడవటి గంటి 
కుటుంబరావును అభిమాన రచయితగా 
ఆరాధిస్తూ, రచనావిధానంలో ఆన 
మార్తాన్ని ఆను సరిస్తున్నట్లు తెలియక 
జేసారు, తెలుగులో (పాచీనళాలంనుండి 
కధలుం జేవనీ, వాటిని వెప్పుకోవటం, 
పాడుకోవటం జరిశేదనీ (శీ వానుమంతే 
రావు అభి పాయపవ డాయ, ఆధునిక శాఅం 
లో 1910 సు॥లో గురజాడ అప్పా 
రాపు “దిద్దు బాటుతో కథా సాహీత్యం 
(పారంభ మెనట్లు గా ఆయన స్పషం 
వేసారు. శ్రీ) పొద సు బవూణ్యశా స్త్రీ 








న్నియు నా సొమ్మనవచ్చు గాని 
సిరులన్నిండించి నిన్నాక్మని 
(పీ నుఠం శానగరాదు పండీతులకున్‌ 
(శీశాళవా సీళ్యరా, 


మాచ శామి అయిన ధూక్షటి శీళాళ 
హా _ఫీక్వరుని తికరణశుద్ధి౫ స్తోత్రం చీనీ, 
భక్తిని భ కలకు సాకెత్రారం చేవ శివ 
సాయుజ్యాన్ని పాండదాడనవన చ్చు, 
అందును, 
'ఆడుగన్‌ బద్మజుక ల్ప రూల్‌ (బదుజ్‌ 
బద్యాధీశ్ష్వర తంబు ని 
న్నడుగక్‌ వాసవ వెభవం బడు 
లోక ళాధిపళ్యంబు నే 
నడుగన్‌ నీచరణాంబు జూతయుగళ 
ధ్యానంబు నాకిమ్ము వే 
చెఖచింఠలో దిగ ద్రావివైతు నిదిగో 
కీశాళవా_సీళ్వరా” 
అనే పద్యాన్ని చూడవచ్చు. 


కః, 


సమాలోచన 





కథారచయికల్లో డిట్ర అనీ అయన 
కథల్లో తెలుగుదనం ఉట్రిపడుతుందనీ 
dy చానునుంఠ రావు (పశ ంనీంచారు. 
అంతే రతీ శుఖ్యాలి బాందినవారని 
అయన తెలియజేసారు. మునిమాణికల్లం 
వారీ శాంతం కథలం నిత్యనూతనంగా 
వుంటాయని ఆయన  “పేర్కొ_న్నారు. 
మణ్గా3 రామకృ్ళస్లశక్నాన్తీ చక్కని 
కథారచయిత అయినప్పటికి ఆయన 
కవిగా నీనిమొ రచయిత గామొ త మే 
గురి ంచబడటం దురడ్భప్తక రమని ఆ కున 
ఎట లు 
ఆ వీదన ఆంచారు, 
స్వారం తా్లనంతర క థారదన లో 
మార్చుగోచరిసుందనీ, వసువులో సామా 
అటట ణన 
జక స్పృహా, మధ్యతరగతి బీవితం 
చోటు చేసుకోవడ. జరిగిందనీ, ఈమౌొర్చు 


ఆరోగ్యక రమెనదనీ [+ వానుమంతే రావు 


అభినందించారు, కేనలం బడుగు వర్గాల 
వారిని గురించి రా స్టేశీ సామాజిక 
స్ప వావున్నట్లుశాదనీ, సమౌజులో ఏ 
వరంచారిని గురించిరానీ నా సౌమొబిక 
స్ప ్ప్పవావున్న శే ఆనీ శ్రీ హనుతుంత 
రావు తన అభి పాయాన్ని వెళిడిం 
చారు, స్వారీం, త్యానంతర క ఫారచయి 
తల్లో బుచ్చిబాబు [వమాఖుడని చెపుతూ 
అవసరాల రామకృష్ణా రావు కాళీ 
పట్నం రామారావు, చాగంటి సోమ 
యాజూలం, రా, వి, శాస్త్రీ, ఎన్‌, ఆర్‌, 
నంది, ఎజ్జం శెట్లిళాయి, బీనా జేని వాన్నగు 
వారి కధల టెళిస్టాన్ని (శీ వానువుంతి 
రావు వివరించారు, రచయి తుల్లో 
ముప్పాళ రంగ నాయక మ్మ, యద్దన పూడి 
సులోచనారాణి జా! భానునుతీ రామ 
కవ , జా! తిస్నటి "హీమలఅకి, వాని రెడ్డి 
కీతో జేవిమున్న గు వారిని (పస్తావించి, వాం 
కథల్లో వా _స్టవిక త, వైవిధ్యం, హాస్యం, 
మ ఖ్యంగ౫ా CY సనుస్యలు 8 నిపిసాయని 
ఫీ) వానుమంతి రావు "తెలియజే నారు, 








జారీయ సాంస్కృతిక నకీవ లిక 


శకి కరభాహాశుకరణ ఆవసరం 
లేదనీ, నీతిని బోధించే  భలుపమౌజాన్ని 
ముంగువ తీసుపపోనఅవనీ (శీ హూనుమంతే 
రావు అఫ్‌| ఫాం పారు, నవల రాయటం 

న్నా కధ రాయటం బాబా కష్టమని 
ఇెపుకూ హపీంస, చెన్ఫనోవాడుకక్న 
నవలా సాహీక్యం చేటి రకణనతేశాన్ని 
విపరీతంగా (పభావితంచేనీ తప్పుదోవ 
పట్టిస్తున్న దని ఆయన అజేదన చెందారు, 
కధ్మాప క్రియ ను విలక్షణ మొన మౌర్షంలో, 
ఆదర్శ పాయం గా కొనసాగించి సమౌ 
జాన్ని వైఠన్యకంతం చేయాలని (శీ హను 
-మంతీరావు రచయికలవ విజ్ఞ స్తీ చేన్తూ 
తస (పపంగాన్ని న గిం'చారు, 


విజ యన రం_నుబో రాజ కర్గయం (వతి 
పత్తి క ళౌళాల _ ఆంగ శాఖాధిపతి డా; 
సీ, ఎం, మోసహాన్‌ గావు ఈ సభకు అధ్య 
శీత వపాంభారు, నుమౌరు 180 సం॥ 
కత మే ఆంగ్లంలో క థలువున్నట్లు ఆయన 
తెలియతేసౌరు, 8 భవ వస్తువు, జాతొనర 
౧౦ శేలి వమూఖ్యమని ఆయన అఫ్‌ పాయ 
'పడ్తారు, పా రచి రణళో, సందేశ (తతి 
పాడనలో క ధారచయిత “(పఠీథ' కన 
పడుతుందని డా! మూహూన్‌ రావు అభి 
భాపీంచాకు. ఒకశథ ఊఉ ర్హనుమెనది 
అవునా! కాజా? అశని “ఇం పెన్‌ ' 
(iImpresson) పె అథార పడివుం 
టులదని ఆయన స్పన్సంచేసోరు.. “తెలుగు 
కథలు ఇతర 'భాసాసాపీొ త్య లోకినాడా 
విరివిగా అనుజాచం ఆయినత్వ దే జాటి 
వికాసపరిణా మొలం విశిష్తంగా వుంటా 
యని ఆయన ఆభీ| పొంకుపడి, ఆందుటే 






రచంబత అందరూ కసి చేయాలని 
ల వీ చేసారు. 

కలం స్నేహ భావన) ర్ల కషకిండ 
హైదరాబాద్‌ _ తెలున విళ్యనిద్యాల 


రానికి చెందిన [శీ గోవిందరాజు రాను 
కసా రావు రచించిన 'శిల్సి' కథఅసంు 


గ క బా 


ర. భవాని భటాచార్య సాహిత్యం = సొంఫికీ సమస్యలు 
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వాలు RMR 1 


TR cn - 








-(్రీ వడ్తమన్నాటి నరేం(ద్రకుమార్‌, M.A..M.Phil., 








సామొజైిక స్పృళావున్న రచయితే 
అవ రచనావ్యా సంగం క్ట తపన్సులాం 
టిగి, నిజమెన సాహత్యం సమాజంలో 
నిర్మాణాత్మక మైన పారే వహీ స్తుంది, 
శ్ర989 రానీన 'మహా|పన్తాఎ౦' తెలంగ 
క విశ్వాన్ని ఊహించని రీతిలో మలుఫు 
అలాేో ఆంగ సాహీళ్యంలో 
ఛాగిస్‌ డీశెన్స్‌ రానీన సవలలు అనాటి 
సంఘంలో ఏన్నో ఆరోగ్యకరమైన 
మార్పులు రావడానికి దోవాదం చేశాయి, 


‘Oliver Twist’ ‘David 
Copperfield’ నవఅలు అనాటి సాం 
ఘిక్ష, ఆర్థిక పరసీతులన అద్దం పడ 
తాయి, సాఫీత్యంలో నెతిక విలు గలట్‌ 
సాొచనం లేదన్న అస్కార్‌ వెల్త్‌ సీదాం 
తం ఎంతమాత్రమూ అంగీశరించ దగినది 
శాదు, 

నున జేశ౦ంలో ఆంగ సాహీత 6 బంకీం 
చంద, రజేస్‌ చందదత్‌ , తోరుదల్‌ 


తిప్పింది, 











శమ్మైబ్త్యన్నాన్యామవాదతాణసరామ. వపాఖాటేంం 


టిని ఏిజయభొనన సహాయ శార్యదళ్ళి 
$9 3. శారదాపసౌద్‌ సమోతీంచి, 
పరిచయం చేసారు. [ రామకృస్తా రా 
క ధాశిల్పసుందరి రేవడ్రైన పత్మే 1 ఇలలో 
పాఠకళందర్నీ ఎంతో సా 
పలిశ రీన్తూ, సమౌజాన్ని దేశీ న్యునంత 6 
వేయటంలో తనవంతు క ర్రవ్యాన్ని నెక 
"జీ గత్‌ని శీ శారదా (వఫొద్‌ తన 
సమితులో పేర్కొ న్నారు, 
విజయనగరం . మహారాజ ఆదకో 
న్నక సేకకాల ఉ పొ ధ్యా బృంద 
సౌజభ్యంతో ఆ పాఠశాల [ఫధానోపొ 
ధ్యాయుకు (కీఏ, ఎల్‌, (ప్రపొదరావు 
(పధావన క్ర శీ మే ద్దం శెట్టి వానుమంతే 





ఆ ఏం ల 


వంటి వారితో ప్రారంభి మయి నా సాహీతీ 
పునరుజ్జీవనం వచ్చింది మౌ శం రవీం ద 
నాధ్‌ ఠాగూర్‌, అరవిందయోగి వంటి 
వారివల్లనే అని ఖచ్చికేంగా చెస్ప 
వచ్చును, ముర్క్‌_ రాజ్‌ అ:ంద్‌, నా 
రక్‌ , రాజూ రావుల సమశాలీవ డైెనప్ప 
టికీ ఆదరణనవ నోచుకోలేక పోయిన 
రచంుత భ వాసీభట్టాచార్య, కళ అంతే 
నివుష మెన అభి వాయాలున్న ఆయన 
సాహీరఠ్యంలో సామాజిక స్ప హాటీ 
ఎంతో (ప్రాముఖ్యత నిచ్చేచారు, సుధా 
కర్‌ బొషికి యిచ్చిన ఒక ఇంటళ్య్యూ ్యలో 
ఆయన యిలా ఆశ్నారు: కళ కళ 
కోసం కొదరు, నకల అనేది ఒక సాంఘిక 
(పయోజనం క లిగివుండాలీ, అంటే జీవి 
తానికి భావ్యం చెప్పే ఒక విధానం.కళ 
అేధి సం దేళంయివ్యాలి, 1నజల్ర్‌ రాజ్‌ 
ఆనంద్‌ తన బాధ అందరిళోనూ పలికిస్తే 
భచానీ అందరి బాధనూ తనలో పలికి 





రావును శాలంవా, వూళమొల, మొమెం 
టోఅతో ఘనంగా సన్మానించి, ఆఫీనం 


దించారు, అయన జేదిక పే పాల్లొన్న 
సాహితీవే త్తలరిదరి! gma బహూాశ 
రించారు, 


కమౌరి పీ, సవన (పౌర్హనా 
గీతంతో (పారంభ మైన ఈ సభ ప సంస్థ 
(పధానశార్యదద్భి డా॥ ఎ. గోపాల 
రావు స్వాగతం వెప్పీ, అతిధులను పరి 
చయం చేసారు, సహాయశార్యదర్శి 
(శీ క, మౌర్కంబేయులు సందేశాలు 
చదివి, వందన 'ససమర్చణ గావించారు, 


lls 


22 


సాడు, ముల్క్‌రావ్‌ బాధ |వపంచోనికి 
బాధ, (పపంచ పు భాధ అంశా భవానీ 
బాధ. ‘He knew in his spirit 
the hungers of his people. 
And they were his hungers 
100, 2?ఆయన నవలల్లో పతితులు, 
(భ్‌ ష్రులు బా ధాసర్ప దప్పులు, (పథాన 
పాఠ ధారులు, ఆయన అళ ఈం, ఛ్యేయం 
ఒక్క శే, సాంఘిక (పయోజనం కల్తిన 
సాహీత్యాన్ని సృష్టించడం.” సాహిక్యిం 
ద్యారా మాలిక మార్సుల పాధించాల సీ 
తపనకల భానువడు భవానీ భట్టాచార్య. 


సేన తం 
(పపంచాబ్లు ఫు 
తెల్ల రేక పల్లవిస్తాను! 
“నేను వెకం 
విశ్శవీణట్‌ 
శం|తెనై నబార్భనల పోతాను!’ 


అంటూ శక్ర ేసీన జ కు భేరీనాదం 


మనత భవానీ సాహీత్యంలో కూడా 
వినపడుతుంది. ఆయన నవఆలు అనేక 


కాలా భావల్లోకి ఆనువదించబర్లాయి. 
ఆయన సీన్‌ బక్‌ రచనల్ని అభిమానించే 
చారు, ఆయనను విశేషంగా |పభావిఠం 
చేసింది ఛాగూర్‌ , ఆయన స్యయంగా 
ఎన్నో రవీంద్రుని రచనలను ఆంగ్గంళోకి 
అనువదించారు. భారత బేళంలోని ఆరిక 
నీలి గతులు సౌంఘిక సమస్థఆ ఆయ 
నను ఎంతగానో క లవర"పిశవి, మహో 
తాగాంధీలాగా గ తానికి వ ర్రమానా 
నికీ మధ్య వారధి నిర్మించ యత్నిం 
చిన నన భావర సాహీత్యం నిర్నాణశ గ 
క గ రీ “థి 4 


భ చానీ భట్టాచార్య ముదటీ నవల 
‘So Many Hungers’ 1947 
అక్టోబర్‌ లో అచ్చయింది, ఇందులో 
ఆకలి (పథాన యితికృ త్తం, స్వాళం[ 6 


పోరాటం, కృ తిముకరువు, (ప్రజఅ 


యిక్క_టు మొద లెనని అగ్బుతంగా వరి 
గ a స్ట ణి 


స్తారు భవానీ, స్వార్థపర్నులెన వాషపాొ 


రుల కుయు కప్పలు, (బిటిప్‌| పభుత్వ పు 
దమవళశాంద, సమాజంలో పేరువపోయిన 
అవినీతి ఆక మౌలు యిందులో స్పష్టం గా 
చూప డాయి, ఈ పు కంలో ఎన్నో 
మనిన వేని పా రలు, మరప్పరాని సంఘ 
టనలు వున్నాయి, రాహుల్‌ విదేశాల్లో 
చదువుపవ్న ప్పటికీ మాతృజేళం మీద 
వున్న గౌరవంతో సహాయని రాక రశోద్య 
నుంలో చురుకుగా పాల్గొంటాడు, ఆరని 
ధోరణి అతి స్వార్తవరు డైళ సమశేం (టే 
బాసువ రుచించదు, అతడు తన తెత 
"గారెన 'జీనేవ్‌ బాసు అడుగుజాడ గో 
నడవటానికి నిశృయించుపేని ము౦ దుకు 
సాగిపో తాడు, చిట్రచివరన బలవ 
తాడు, సమశేంద సౌొంరానికి | పతీక, 
దీపము౧డ గానే . bc వలు 
లనుకొ సే సీచముయిన మన త్యం ఆతీ 
నిది, మొనుంతో అట్టుడువతున్న దుర్భర 
పరినీతులను తనకు Maen నులంచు 
వని పేదఅరకాన్ని జఅగలా పీల్చేస్తాడు, 
ఆతేని రండి “జేవత* ఒక గాంచబేయ 
వాది, అచంచల మైన అక్మనిశ్వా సంతో, 
మొక్కవోని రై ర్యంతో మసలే ఆతడు 
ద్సీద్ర (పజఅి ఆశాజ్యోతి. తను నమ్మిన 
వి లువఅకో సం అవసర మె శే ఎంతే త్యాగ 
మెనా వేయడానికి వెనుదీయని ధీశాలి, 
తిన మనుమడైన రాహుల్‌ను మనిషిగా 
తీర్చిదిద్ది అహింసాపో రాటాన్ని సాగించ 
మని ఉ ద్భోదిస్తాడు, అతనిదీక్న, పట్టుదల 
ఆందరి కీ వెలుగు చూపిస్తాయి, “ఆకని 
పాతను నుల వచేటప్పుడు ప బహుశా భవానీ 
మహాత్మా గాంధీని దృష్టిలో వుంచుకుని 
వుండవచ్చనివీస్తంది, 

ఈనవలలో మరొక ఆపూర్వమొన 
పా కబలి ఆమె పలైెటూరిదై నా 
ఎంతో నిజాయితీ, మానవత్వం వున్న 
వ్యక్త, ఆమె *దీవతి వల్ల (పభావితు 


మా 





సమాలోచన 


రాశి అతీక్లి పప పరిస్థితుల్లో కూ డా కష్టే 
టడుగు యాల అక్క స్థెర్యంతో 


నుందువ సాగుతుంది, ఆమాయకు డిన 
ఆమెధ ర్త రివర్‌ ను ఒక బిటిప్‌. చెనిటడు 
ఆరిడారుణం గా శాళ్ళిటేనీన విషయం 
అ మెక బాలాశాఅంకరణ తెలయదు, తేన 
చిన్న తమ్ముళ్ళను, తల్లిని (బతికించుకోవ 
డం కోసం చివరవ వేళ్ళశామౌర డానికి 
నిదపడుతుంది, శానీ ఆఖరిక్షణంలో 

వతి చెప్పినమో టలు ఆమెకు జూవక౦ 
వస్తాయి, అ విధంగా నెతికంగా పశనం 
శాం ణా ఆర్మగారవంతో జీవించ నారం౦ 
భిస్తుంది, భ వానీభి ట్టాచార్య సృష్టించిన 
స్తీ పాత్రలలో కజౌలి మరపురానిది 
ఆమె మాననీక పరిణతి, పరినీతులలో 
ఆమె పోరాటం, రాజీపడని ఆమె మన 
సకం చదువరి మనస్సు షె వెరగని 
ముద వేసాయి, 

‘So Many Hungers' *ో 
కొన్ని సన్ని 'వేళశాలం హృదయాలను కది 
లిస్తాయి, కరుణ రస్మప్రధానమెన యీ 
నవలలో మాఖ్యమెస అంళం అకలి,” 
అన్నార్తుల కేకల్కు స్యార్షపర శ కుల 
“పశాచిక ధోరణీ, కరువు శాటళాల 
విలయ తాండవం యిందులో కళ్ళవ 
క ట్లిసట్లు చూపబర్థాయి, ఉదావారణవ 
ఒక శికువు బాట (పక్కున మరణించిన 
త్‌న తలి చనుబాలకోసం (పయత్నించ 
టం చూ స్టే ఎంత పాషాణ హృదయ 
మొనా కరుగుతుంది, అత్యాచారానికి 
గురె అనాధలా పడివున్న కజొలి రక్త 
సీక్ష దేహాన్ని ఓక నక్కొ_ దక్కించు 
కోవాలని చేసే (పయత్నీం ఓళ్ళు జలద 
రింప చేస్తుంది, భ వాసీకి డగాపడిన తమ్ము 
అన్నా, వ్య థానివిష్టుల న్నా అంతులేని 
సానుభూలతి, uy అంటారు ' నుహో 
(పస్తానం' లో : 

మీ బాధ, మి గాథలు 

అవ గావాన నాశ వుతాయి! 3 


జాతీయ సాంస్కృతిక వక్షపతిక 


! ఈనూట భవానీ భ ట్రాచార్యవిషయంలో 
ఆమ్‌ రాలా నిజం, ఆలాగే ఏ వ్యవస్థ్వకె నా 
స్వాఠతం(త్యం ఆక్యవసరమని భావించే 
ఆయన యా ననలలో తను నవ్మూవన్న 
_నీదాంతా న్న బలపరిచాడు, బైలు లోప 
లవ వెడుతూ రాహుల్‌, ఆతనితోటి 
ఖెదీల ఠాగూర్‌ రానీన కవితను గానం 
వేస్తారు: 


‘The more they tighten 
the chains, the more the 
chains loosen‘: 

ఇందులోపూ(తలు చాలావరకు “|. 
gebraic symbols’ అని వ్యాఖ్యా 
నించారు (పొెఫిపర్‌ అయ్యంగార్‌ ,5 
శాసీ ఆడి పాతీకంగా మాత చేనిజం, 
ఉ దావహారణక వనాల్‌ నవల వందట్లో 
క నపడ తాడు, మళ్ళీ అతడి (ప్రస్థావన 
నవల చివర్లో వస్తుంది, శానీ రాహుల్‌, 
“జేవత', కజాలి పాఠలను అత్య ంక 
మసకోవారంగా నుఆచిన విషయం ఎవ 
౧ నా ఒప్పుకోక తప్పదు, 


భ వానీఛట్రాణార్య మూడవననవల “110 
who rides a Tiger’ (1956) 
లో సంఘర్షణ (పథాన ఇతివృత్త తం, 
సంఘం"పె ఓకవ్య క జరిపీన తిరుగుబాటు 
యిందులో ముఖ్యాంశం, ఈనన అలో 
కూడా బెంగాల్‌ తో 1942 లో వచ్చిన 
కృ త్రీమక రువ, దాని దుష్పలితాలు 
వర్లి ంచబడ్డాయి, శాలలో యాశ్రథలో 
(పధావ పాశ ధారి, వృ త్తిరీత్యా అతడు 
కమ్మరి, భార్య చనిపోయిన త్‌ ర్వాత 
ఒక్కగానొక్క. కూతు రెన చంద 
లేఖను అల్లారు ముద్దుగా "పంచుతాడు. 
ఆ అమ్మాయి సూడో చాలా తెలివితేటలు 
గలది, ఎంతో చళ్ళ ్ళా చదువునం 
టున్న లేఖను చూనీ అనూయ పట్ల లేశ 
కొంఠతీమంది జగ్‌ కత “ల 1 ఆ పిల్లను 
చదువు మొన్చించమని "హెచ్చరిస్తారు. 


శాసీ కాలో ఖాతరు చెయ్యడు, శాసీ 
కరువువల్ల ఏర్పడిన దుర్భర పరిస్థితులలో 
(బతకటం కష్ట్టమె శాలో రన కూతురిని 
ఒక బంధువుకు అప్ప చెప్పీ కలకత్తా వెడ 
తాడు పని వనువ్కంటూ, దారిలో ఆక 
లిక తట్టుకో లేక అరటిపళ్ళు దొంగిలిస్తాడు. 
ఆసేరానికి అతడికి మూడు నెలల _జెలు 
శిక్ష పడుతుంది. జైలులో అతడికి సే.10 
అనే ఇదీ హీతోపటేశం చేస్తాడు, సం 
ఘం మిద (పతీశారం త్రవ్నళోమని 
ఉద్బోధిస్తాడు. 


జెలలోంచి బటన్‌ వచ్చిన తర్వాతే 
కొంతశాలం వాలను మోసే పని 
చేస్తాడు కాలో, చిట్రచివరవ ఒక 
బేళ్వాగ ఎఏవాంలో పనికివదురు తాడు, ఒక 
రాత్రివేళ ఆత డికి చంద లేఖ అక్కడ 
క నిపీస్తుండి, ఆ అమాయకరాలిని మోసం 
వేని తీసువని వచ్చి పడుపువృ త్తిలోి 
దింపాఅ సే స్వార్షశ కల (ప్రయత్నం 
ళాసా శాలో సకాలంలో రావడంతో 
విఫలమవుతు౦ది, అగ హోద గుడి పగ 
పట్టి బయలుదేరతాడు కాలో, 


అతడికి బెగో B.]0 శెప్పినమాటలు 
cos వస్తాయి, తన తెలివి 'లేటల్ని 
వినియోగించీ భూమిళోంచి ఆంతకుముం జే 
పాతివుంచిన శివలింగం బ కుటజీవ చ్చేలా 
చేని (పజఆ నే త ఫ్పుదోవ పట్టిస్తాడం, 
అది నమ్మి ఆలయం కట్టించి దానికి అధి 
శారిగా శాలోను నియమిసారు, మూఢు 
“లిన వ్యాపారస్థులు, (బాహ్మణ వేషం 
ధరించి యబ" పీఠం చేసుకుని “మంగళ 
ని పీరు మార్చుకొని ఆ 
ఆలయం మంచి చెడ్డలు చూస్తూ చాలా 
కాలం గడుఫతొడు, రానురాను అరే 
నిలో అనారోగ్యకరమైన మౌొర్చు 
వస్తుంది. తను నిజంగా (బాహ్మణు డైనట్టు 


ఆధిళారి” 


తక్క_._న కలాల వాళ్ళను కించవర చటం, 


అవమానించడం (పారంభిస్తాడు,. శానీ 
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చినవరక తన తప్పు తెలుసుకుని గుడిలో 
అభిపేశానికి ఉపయోగించిన పాలు 
నరా వూజాదవ్యాలు నీద సాదఅక్‌ 
పంచిపెటడం |పారంభిసాడు, దీనికి 
"మొదటే కొంత అభధ్యంకరం చెలిపి నా 
తర్వాతి అయిష్టంగానే అంగీక రిసారు 

౬ ఆటీ 
అఅయ ఆధి కారులు, 






కాల కమేణా అ ేకమౌర్చులు సంభ 
విస్తాయి, చంద శేఖ. B-10 (పేమించు 
కంటారు, కాలో కూడా వారి (ైపేమను 
ఆమోదిసాడు, అయి శే చంద లేఖకు తేన 
తండి చేస్తున్న మోసం ఎంతి:హా తీమూ 
వుండదు, చిట్ల చివరికు ఆమె 

స్పృహతో ఒళ స్వార్థపు 2ైన వ్యాపా 
రికి ఇజాలుగ వ భార్య" అవ డానికి నిక 
యిం చునీంటుంది, ఆమె నిర్ణయంతో 
శాలో కళ్ళు 'కెకుచుకంటాయి. తన 
కూతురిని బలి చేయటానికి మనస్కరించక 
ఒక రోజున అందరి సమకుంలో తన కథ 
అంశా చెప్పి తన మోసం తేట తెల్లం 
చేస్తాడు, వపితులెన అ(గవ కాల వారు, 
ఆతనికి ఆండగా వచ్చిన తక్కవకులాల 
వాక యుదానికి నీదపడ తారు, ఆప్పుడు 
B-10 అంటాడు, అతనిని అభినందిన్తూ : 


“70219101 will bea legend 
of freedom, a legend to 


inspire and awaken.’s ఆ 
తి ర్వారే కాలో, చంద లేఖ తనము పాత్‌ 


బీవిశాన్ని వితువ్మ_౦టూ వెళ్ళిపోతారు, 


యిష్టం 


కఈశన వల లో ముఖ్యం గా చెఫ్పుళోనల 
నీన సమస్య వర్గపో రాటం, కాలో బడుగు 
వరాల (శతినిధి అగ వర్గాల దురవాంళా 
రాన్ని, జూలుంను నిరనీంచి ఆతడు లిరుగు 
చాటు బావుటా ఎగ రీస్తాశు, ఆరడు 
ఆకలికి తాళ లేక ఆరటిపళ్ళు దొంగిలి స్టే 
న్యాయాధికారి ఆత డిని “నువ్వెందుకు 
బక శాలి అసల” ఆని (పళ్నిస్తాడు. ఆ 
న్యాయాధి శారీ శాలో ఆలయానికి అధి 


24. 


శక అయిన తర్యాక ఆతని పాదాలు 


స్పసశింది ఆశీర్వాదం పొందుతాడు, 
ఇతి శాలోవ మోొననీక విజయం, ఈ 
నచళలో టాడా బీద పజల ఆగ బాట్లు, 
చొరుణయెన సొోంఘీళ పరినితులు, దగా, 
కొగ్లన్యం ఎంతో సవాజక్యం ఉట్లి 
వ చేలా వర్శించారు భచానీ, ఆయి తే 
శాలో రానురాను చెలికంగా దిగ జార 
డం (పార ంభిస్తా శు. ఆక్కవంచన ఎక్కువె 
త్రీ వయమైన మోననీక సంఘగ్గ ణకు లోనవు 
తాడు, ఈ నవల చదువుతుంటే సీతా 
రామా రావుతో రామయ్య తాత చెప్పిన 
మొటలు జ్ఞాపకం వస్తాయి : 


సంఘంలో భిన్న వ రాఅన్న మాట 
నిజమేచాబూ! ఈ వర్గాలపో రాటం 
పరిణామానికి దోవాగం యిస్తున్నమొట 
నిజ జే! శాసీ యీావస్తాలం 
వొకదానికొశటి సంబంధం లేని 
ముశ్క్ళలుశాక ఒక దానిమొద ఒకటి 
అధారపడివుంటు న్నాయి, వీటీకఆయి"కే 
సంఘం ఆచమాట దూరం 
మరిచిపోద బాలూ!) ? 


ఈనవలక, అర్‌, ₹, నారాయణ్‌ 
రానీన ‘The Guide’ నవలప ఎన్నో 
పోలిక లున్నాయి, రాజూ, శాలో యిద్ద రూ 
సనాంనీ వేషం వేసుపని సమాజాన్ని 
మోసం చేనీనవారే, అయితే ఒకరు పగ 
సాధిం చడానికి చేసే మరొకరు భుక్తి 
గడవటానిక5 చేస్తారు, శాలో తన ముఖా 


నికీ తసిలించువన్న మునుగు సళాఅరలో 
తొలగించి అపాయం నుంచి బతాటపడ 


తాడు, శానీ రాబామాతం తోను తీణు 
నన్న గోతిలో త సే పడతాడు శ్రీమతీ 
మోచాకీ ముఖర్జీ అంటారు ‘If bath 
these novels deal with the 
theme of a man wearing a 
mask, in one the man at 
the end throws away the 





mask and goes back where 
he began. In the other, 
the man finds it more and 
more dificult to tear off 
the mask until he finds 
that the mask has become 
his face’ 8 


భ వాసీ భట్టాచార్య అయిదవ నవల 
‘Shadow From Ladakh’ 
1967 లో వచ్చింది. ఈనవలకు అయనకు 
సాహీత్య అకాడమి పురస్కారం టాడా 
అభఫేంచింది. ఇందులో గాందీ _ ఛాభార్‌ 
సరిగ మౌన్ని దేశ సమస్యల క పరప్పా_ 
రంగా చూపీంనే (పరజత్నం జరిగింది, 
గాంధి ఆదర్శజాదాన్ని, శాగూర్‌ భావు 
కతను సమన్యయం వేయాలని భచానీ 
చాంఛ, ఈ నవలలో క ధానాయకవడు 
సత్యజిత్‌. “గాంధేయవాది. అతడు సన 
తబ మొరుపీరు, ఆయితే అరడు తన 
భార్య సంరుచిని కూడా కోరికలు చంఇు 
కని జఉవించమని శానీసాకు, ఇక్కడ 
డాక్టర్‌ శాంకాక ఎప సామి అన్న మాట 
అను ఆటంకించడం సమంజసంగా వుం 
టుం5: Bhattacharya makes 
the reader feel that she is 
the ray of hope for man- 
kind, that it is the pure 
woman, who, -thoagh 
victimised, gives form to 
an unjust life and informs 
us and the world we live 
in with 10౪6.” ఈమె దృష్టిలో 
భవానీ సాహీత్యంలో స్త్రీలు తశాకిర 
గాలు జీవితొనికి ఒక అం కల్పించ 
గలిగే వారు, 


సక్యబిత్‌ ఈన కమా “కై అయిన సుమి 
ఠరనుకూడా తీన అద ర్భాఖు, నియమాల 
(వశార మే పంచుతాడు, అది ఆఅకడి 








సమాలోచన" 


భార్గవ్‌ నచ్చదు. అయితే నుమిఈట్‌ 
రండి అంకే అమిశయెన పేను గార 
వం, ఆ మెబూడా తం డితో పాశ సంనమే 
చీవ జేన్తూ నిరాడంబరంగా జీవిస్తూ 
వుంటుంది, 1962 లో వాశాగ్తు గా నెనా 
లడఖ్‌ (పౌంతంలోకి చోచ్చుక వచ్చి 
కోంత భూ భాగాన్ని ఆక మించుకోవ 
డంతో వారి జీవితాల్లో ఎక్నో మొక్సులు 
సంభవిస్తాయి, సర్మిజిత్‌ కు అనుకోకుండా 
భాస్కర్‌ తో ఘర్షణ (పారెంఛీ మవు 
తుంది, ఉప). ను ఉక్ప త్రిచేసే కర్మా 
గారం నిగ్భంచాలని, తచాంరా చేశావస 
కాలను కనీసం పాశీకంగానెనా తీర్చ 
వచ్చని ఛీఫ్‌యింజనీర్‌ భాస్కర్‌ తపన, 
కానీ సత్యజిత్‌ తన (ప్రాణంతో సమౌ 
నంగా భావించే గాంధీ గామ్‌ను త్యాగం 
జేఅడానికీ నిగాక రిస్తాడం, ఇద్దరిమధ్య 
విభేదాలం పరిగి చివరకు బద్ధవరోభుఅవు 


అరు, అగ్నికి ఆజ్యం పోనీనట్లు నుమిఠ, 
ఛాస్క_ర్‌ అ మధ్య (పేమ అంజరిస్తుంది. 
తను నమ్మిన విలువలకో సం (పాణా 
అర్చ్పించ డానికికూ డా నీద్ధపడ కాడు సత్య 
జిత్‌ , తన అళయపాధనకోసం ఏమెనా 
చేయగల భాస్కర్‌ [క మేపీ మాననీక 
పరివర్తన శెంది చిట్టచివరకు గాందీ 
(గ్రామ్‌ వరజు తశ ఒక శాంతి (పడర్శ 
నను నిరహీసాడు, గాందీ! గామ్‌, పీల్‌ 
లూటీ సః వచ్చి కలనీ bn వుండ 
టానికి నిక్కృయించుకుంటాయి. భాస్కర్‌ , 
సుమితీ అ వివానాం వేనుణంటారు, సత్య 
జిల్‌ వాడా తన ఛాందస భొబాఅకు 
స్వీ శెప్పి అందరిలా బీవించడం 
(పాంంభి సాడు, 











ఇందులో సమకాలీన (పొముఖ్యతగ అ 
కొన్ని మాఖ్యమిఎ సమస్యలను చర్చి 
స్తారు భవానీ, దేశ భ విష్యుత్తు పర్నిశ మల 
మిద ఆధారపడి వుంటుంది, ఆయిలే 
దానివల్ల మావనవతప నజప్వు వాటిల్లే పృమౌ 


జాతీయ సాంన్మ్భతిక్‌ వక్షస(తిక 


దం శేకషోళేదు, ఆందుకే .(పౌథముక 
జీవన విలువఅవ, (వగతిక మధ్య సంధి 
వేసే (వయత్న మే యీ నవల, పురోభి 
వృద్ది ఎంఠర అనవసర ఇళా మనం మొనవు 
పు-గా ఎదగడం ఆఅంలే నూఖ్యం, అవి 
పరస్పరళ(తువులు శావు. నిళానికి ఆవి 
నాణానికి వుంచే బొమ్మ, బొరునుల్లాం 
టీవి. రెండూ కలినీ సహజీవనం చేయడం 
వల్ల ఎంతో (పయోజకం చేదారుతుంది, 
ప్రొఫెసర్‌ చండ శే@రక్‌ శోనీన వ్యాఖ్య 
ఎంతెనా సమంజసం గా వున్నది : ఏHAa- 
dow from Ladakh is a 
deeply philosophical novel 
with a message of great 
relevance to the future of 
the country.’’1° 


నిజానికి ఏదో ఒక వతం వహించే 
రచయిత లే ఎవ్క_వ, కానీ వత్షపాత 
రహితంగా రెండు నీచదాంతాల మధ 
రాజీ పదర టానికి (ప 5ఈత్నించిన 
భచాసీ భట్టాచార్యను ఒక రచయితిగా 
మాత యే శాక ఒక సంస్కరణక ర్తశా 
కూడా గు ర్మించవఅనీస అవ సరం ఎంతెనా 
వున్నది, గేశంతో రగులువంటున్న సను 
స్యను యితికృ త్తంణా రీసువని చానికి 
ఒక  కళాత్శకరూపాన్ని కల్పించిన 
ఆయన ఊహాళ శ ని అభినందించవంచడా 
వుండ లీము. ఆయన తను నమ్మిన నీదాం 
తాన్ని ఆధారంగా చేసువని రచనల 
చేశాక, ఎక్క. డా రాజీ పడణంచా, 
కొత్తకొ ర్స బవాళ్ళను స్వీకరించటానికి 
ఎల్లప్పుడూ సంసీదం గా వుండే ఆయనను 





(కొ త్తి రచయికలం ఆడర్శంగా, మౌర్ల' 
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డ ర్భకుడి గా పీనునం శే వాశంటుండి, 
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కొను సంరషీంచుకోశేడు, ఈ భావం 
నిత్య సత్యవ చన డైన మహానుభా వుడిది 
నన్నయది, భారతి స్రస్టవ్యాస భగనా 
నుఢిడి వాడ. అసలు భారత శవులద నే 
మోట ఏమిటి! భారత ప్రజలది. ఇప్పటి కే 
అక్కడక్కడ నగరాల్లో లేదు గాని 
"పెద్దలు నిలువని సభ సభశాదు, ఆదనుటేీ 
తగిన థర్మవజ నుచాటీంపని "పెద్దలు "పెద్దలు 
కారు, సత్యపు జీవనాడి ఆడని ఆ 
ధర్శకూ ధర్మముళాదు, సావగా వెప్ప 
బడే సత్యమూ సత్యము శాదు, నిక్కు. ఫు 
సత్యాన్ని నిలువరించే ధర్మాన్ని ఉపా 
నీంచే "పెద్దలు నిఅచే సభలు దేళంలో 
ఉన్న నాడు మొనవు మనుగడలం ధర్మ 
గాని dr చరితా ర్థాలఅవుతాయి, 








సాొంళ్ప్ర ధర్మమున్‌ వీమల సక్యము 
బాపమువేత బొంకచే 
వారము బొంద లేక చెడ బారినబెన 
అక దశు లె 
వ్వారలు కేతు, సీసీ రది వారణ వేటగు 
“జాని ధర్మని 
స్మారక నుయ్య సత్య కంభ దాయక 
నమయ్మ్యను దై వనం డెడున్‌, 


ఓక్కొక్క. పడు ఎం తెంత నీశ్ళచ్చి 
యైన ధర్మానికీ సత్యానికి నాడ అల్బ 
మానను సపాపాశయం చేశ బంక 
వక గాని, హాని ఏగ్పడుతూంటాయి, 
ఒకగుం తొనుగా అ దురనసణ శారణం 
శాశసోంయినా ఆ దురవపను ఎలిగి ఉండి 
దానికీ (వతీశారవణ చేయగలిగి న్నండి 
వాడ వేయణండా ఊరవంజే చారికి 
కీడుమూడుతుంది,. వాడు సంరకీంచక 
పోయినా ధర్మాన్ని సత్యాన్ని సంర 
శీంజే దై వీమంటూ ఒకడున్నాడు, 
ఏదైనా థర్మ సంరక్ష ణ వచ్చినప్పుడు 
ఆందులో భాగ సాము లన ఇరువాగుల 
వారికి ఈ తెలివి ఉంచే బతికిపోతారు, 














ll. 


బాఖివ్యాకరణములోని ధోపాభాసములా 


" నమాలోచన 





(శీ చితా వూరి (శ్రీరామశర్మ 








చిన్న యనూారికి వూర్య న వ్యాక ర 
౧నణ తెలుగులో పగిసస్ట్రము గాలేదు, 
అనునది 1పనీదము, సూరి పలుమౌరులు 
(వాన్నీ చివరప సేటి భాల వ్యాక రణమును 
నూత బద్ద ము నేనీ నాడ, ఇందు నూత 
ములు నూ ఠతలనీణబద్గములే అని అందరు 
ఆంగీకరించువదే, అందు విశారణ నే అగా 
కొఇగిచోటులలో కొండకు సంకయము 
లను వ్య క్షమా చేయుచున్నారు, కొన్ని౦ 








ఒరు శేయని యొనరిం-చిన 
నరివర అ పీయమా తన మనంబునకగుశా 
నొరులవ నివి సేయకునికి 
పరాయణమనమూ పరమధర్మ పధనూల కెల్లన్‌ , 


భారత ధర్భ శంకే టిక్‌ మకటా య 
మౌనమైన పద్యమిది, సర్వ ధ గ్మవ్యవస్థ 
యొక్క వమౌొలిళ వుహ తాన్ని నిరూపించే 
నూక మిది, “నాయనా! నీ భిశ్చానిళొక 
దండం బేపీ నిమాతం వదలకు" అన్న 


నల్లుర్ని సంతోవపెటకపోలే మాని 
పోయె, ఇతిరులు ఏమి స్టే సీ మనస్సు 
కప్ప పడుతుందో డయ చేని నువ్వుమవూ[ తం 
ఇతరుఅకది చేదే నాలు, అబే వది 
జేలు, ఆది పరను దగ్మమని. దీని ఆరం, 
సవాజంగా మొనవ స్య భౌవంళో ఊన్న 
దొర ఇలోని్న పరిశీలించి అన్న మాట 
ఇది, ఆన్షీక శా నానీ తొ పాపము పుణ్య 
మూ నూన్నగువాటికీ ఆరతీరఆ-గా విశ్వజనీన 
మిన మానవధర్శమువానీ రేను దర్శించి 
అన్నమౌట ఇది, 








0. తి 0 


టికీ సమాఢాననజలను మెష్పకచ్చును, 
కొన్ని సంళ ంతనులంగ "నీ యిన్ని. 


| | వ ఇం దళా రాదులం, అచ్చులు! 
క శారాదూలు హల్లులు, ఆకా రాదికీం చణ 
కళారాదులన గూడ వచ్చుట శే క శా 
రాదుళలట్‌ అచ్చు అనియు, వాల్లు లని యు 
గూడ “పేరు వచ్చును, “విసర్షాంథేము 
లచ్చులు, కళారాదులు హల్లులు అనుట 
యా క్షనము” అని దోషశ ధ నము, 


స * అజ్ఞ ల్ఫి భాగ మీోలాగున జీ మోద 
చెిఖుంగునది’ ' ఆను వాక్యము (జా. 
తెలు”, భాపలపనూడ. సంజ్ఞను విధిం 
చుచున్నడి గాన అచ్చట విసర్షమూ లేనం 
దున ఈ hog TY అచ్చట ష్ట్రనః 
సంజ్ఞాశరణ గారననా వాటీల్ల వందా 
త కాండిన్య న్యాయమా చే ఆప ఇాదిక 
సంజ్ఞా విధానమూ ననుసరిం చట లాఘననణ 
గావున చిన్నయనూరి చెప్పినదియు క మే, 








2 పు యడాగమ విథాశయక నూత 
నున “స్యరంబుక ౦ మెం బరంబ యన 
స్వర ంబున కీ" అనుటక 6 బె “ షంధి లేనిచో 
బర స్వరంబునవ య జాగ మంబు అనుట 
లాఘవమూ రూపనిద్ధికి అనుకూల మే. 
శావున “స్యరంబుక 0 మే” అను పదమూ 
వ్యర్థ నజ, సంధి యస (గా వూర్వపర స్వర వణ 
లుండుచ్లోటు న శేగ దాం అట్టు ఉం౫ పర 
స్వ రా జేకహాప సంధి రానిచోటు సంధి 
శేనిచోటు కావున స్వర బుక ం క ఆను 
పదము లేవన్నను నూ(తొర్తము లకు 
నీదిని కలంగ జే గలఅనీ తని దోవ 
Tron 





జాతీయ పొంస్కృతిక వక్ష ష్మతిక 


స (పథమేతరే విభ కీ నూ తమున 


న్‌? అనునది స్వ షర వరత్వ మానక వ్యవ ధౌ' 


యకనణ -జీరదు గావున. (డుకేభ్యువ 
ధాన మున్న పుడుగూడ ' సంధి లేని చోటా” 
అను శబ్బకాచే విన ఫీత మాగా వచ్చును, 
చూచుచున్‌, ఏగెొను ఆను చెడ సంధి 


రాని పకన యడాగమ వారణమున క 


“స్వరంబుశం కె పరంబయిన స్యరంజ 
నకు” ఆని చెప్పి యడాగమమః విషయ 
మున (దుకీము వ్యవ ధాయక మనని 
నూచించినాడు గావున ఊన్న పాఠమే 
యు క్రమము, 


8వ, సంధి యనగా “వూర్వ పర 
స్య్వరంజులజ్‌ పర స్వర చుం బేళమగుట'”” 
ఆనే నిర్వ చ నము సార్య తిక ము ఆయి 
నచో సంధివరిచే,దమునందు యడాగమ 
ద్విరుక్త టశారాబజేశాదులం చెప్పబడ 
వచ్చునా? ఇవి సంధినిర్వ్టాద ననన త అను 
సృతి మగు అత్యములగునా* 


స, “సంధిపరిచ్చేదము” _ శబ్బనాలోని 
సంధి కబ్బము సంహితను మాత మే వివ 
మీంచును, “సంధీయ తేటనైని అను విగ 
వవ వే సంహిత యిండలి విధింపబడు 
శార్యమాను వివ వీ రపవచ్చుతు. ఇక *నిర్య 
చనవము” నూ[తవులలో |పయోగింపబడు 
సంధిక్‌ బక. లక్‌ మ్యాతమే పరిమిత ము, 
శావన్నచో “ఉత్తున క చ్చు పరంబగు 
నపుడు” నూతనునకత ముంచే నిగ్భ చ 
నర 'చెప్పదగియాన్నది; అట్లు చెప్ప 
వండుటచే పె విషయ విభాగము నూచి 
తమె. _ నిర్హప్తు మగుచున్నడిో సంధి 
శార్యువణ'' (సంధి రూవచుగు శార్యమా 
అను నగ్గమాన) అను వ్యవహారము గూడ 
యు కృమగుచున్నది? 











4 (ప తెనుగు భామత మూఠతమే సరీ. 


, మిత మగు (పయో? వును చెప్ప్తునూ[ తము 
“క ర్యాదులజం _బాధాన్య వివతేయందు 
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10. తెలుగు దండక వాజ్మయ సూచిక 


_--(భీమౌన్‌' వైద్యం. చేంకటీళ పరాశార్యులు 
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గారిచే (ప్రకటితము, పాఅకొల్లు. 1962 
నిరోస్ట్యుళంక రడండక మూ, కడియం తమ్మున్నక వి, *ఉ మొ రామలింగేశ్వర స్తోత్ర 
నక్ష(తమాలలు_శీ జనార్హన_స్తవమాా వుట-_12 దేవర పు రానునూ ర్తి గాకినే 
(పకటికము, పాలకొల్లు, 1962 
నూతన అఆంజనేతడండేశము, జి, జగన్నాథము, ము 1899 
pn ఆజ్ఞాశ క _ర్హృకన్మా (వచురణ : వెస్త్ర వార్ల ఆండ్‌ కంపెనీ, 
చాక అ పేట, న్యద్రాసు, 
చరం ధాన దండక వ, (దోణంరాజు జేంళట సుబ్బ రాయశ ర్మ, 
వర బహ్ముడండ కము, సీ, ఆర్‌, శర్మ, 
పులిగుండు దండక, అనంతాచారి, ము, 1904 
పుప్పగిరిస్వామిదండక నూ, కే. బుచ్చయ్య, మవ, 1886, 
పొగబండి దండేకనూ, ఆజ్ఞాశక రృశమా, వ, 1906 
పోఆమోాం బానో త దందటోశము, నీ, రామ్మబహ్మం, మా, 1917 
పోలిపిల్లి అమ్మ వారిదండ కన, టి, నూర్యనారాయణ, వణ, 1920 
(పసన్నాంజ నేయదండక ము. గంజి నాగయ్య. 
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థాతుజవి శేషణంబులు క_రతోడంబో లె 
చానితోడ సమనీంచు” 
బాలా, 1.26 నరా, 


“రావడం గోవు నిచ్చిన వి| పుండు" 
ఉదావారణవనా, “రాముడు వి పునికొరక 
గోవు నిచ్చెను”, “రామునిచే విని 
కరణ గోవు ఈబడెను”' అని క గ్రరి, 
కర్మణి... పరయోగ హన సవాజవాక్యమాలం, 
ఇందు వి పుడు సంపదానము_ ఈ సంప 
దానమానకు (వాధావ్య వినత చేయ గా_ 
(అనగా. పధమాంతరూపమాను సంపా 
దించుట ) వి పుడు ఇచ్చు ధాతువు 
క ర్తతో సమొసమును పొందు రూపము 
ఇచ్చిన" అన-గా వి ఫునికొరకు గోవు 
నిచ్చిన రాముడు క ర్భ్భృపాథాన్య 
రూపము, సంపచాన (పధాన మెన పుడు 
ఈః ఇచ్చిన విఫునితో అన్వయింపగా 
“గోవు నిచ్చిన విఫుడు''_. ఇచ్చిన క ర్త 
రావూడు_ఆనఫ్‌హిఠము కాగా కర 
రృ్భతీయ రావఆనీయుండ గా (పధమ 
వచ్చుచున్నది. ఈ పగమోగమున (క ర్తరి) 
(పధమయందుండుటచే ఆశే ఉండునని 
యిండమన్న _క ర్మణి (వయో? వాళక్యము 
సెకమా ఇయే తయారగుచున్నది. ఆచ్చట 
క రృ వాచశమానకు తృతీయం పోయి 
(పధథమగ ల్లుచున్నది, అది ఎట్లు నీదిం 
చునో చానిని కరింపళలనీవన అవస 
రము వ్యాక రక్‌ లేదా? దీనికి మూఆ 
భూరతరమగు చింతావాణీ నూ[తమాలో 
అ విషయము చెవ్పబడియున్నది, స్పష్టత 
కొంచెము కొరవడుట నూ తమా గావున. 
దీని ఏివయనణలో ఆధునిక వ్యాఖ్యాతల 
ఆభీ పాయమాను తెలంపగలరని ఆఅఆజళాం 
శీంచుచున్నాను. 


A) 
ME 


92, 


98. 
99. 


100. 


101. 
102. 
108, 


104. 
1(5. 
106, 
107. 
108. 
109. 


110+ 
lll. 


సమాలోచన 


(బహ్మాదెత న్యదండక నూ, అంశా వెంక ప్పళా నీ: (శ (ట్రన్మా_దెత్‌ న్యుడు 
(శతకవ్యూ. (శ్రీ రాజేశ్వరి పెస్‌. తిరుపతి, 1956, 
(బవ్మాద ండక మూ, “కల్యాణి ప్యతికలో (పచురితము, ((శావణము పుట 186) 
సంపాగదలు : గంటీ నూర్వ నా రాయణశా న్నీ, దండకము అజ్ఞాతక _ర్భృకమా, 
భగవాన్‌ సత్యసాయిబా బావండక మూ, శామవరఫు నూర్య నారాయణ, 
(ప్రచురణ : గారీదండక శతక వాబ్బ యమండలి, అల్లవరం. 1962 
భ(దాదిరామదండక మా, అజ్ఞారీ క _ర్హృకమా. వూ, 1911 
99 ని? వాధం, 
భాస్కర దండకము, న (ప్రచురణ ; వెస్టు వార్డు అండ్‌ 
కంపెనీ, చాక అ పేట, మచాసు, 
9 ఆబాకీక్ర రకము. శ అంజెేయదందకము? ఆను 
షా అతి 
ఫు_స్తశమాన మవూదితం, పుటలు 8-12, పల్లిషరు : టి, "చాల నాగయ్య శెట్టి 
బాల సరస్వతి బుక్‌ డీపో, కర్నూలు. శీ దండక గుచ్చనజన కూడ ఈ దండ 
కవు నూర్య నా రాయణదండ॥ ము ఆనే పేర ముదికి ము, 
భీమలిం గేక్వర దందకమూ, పీ, రామబవ్మామణ, 
మంగళ "ది నరనీంహ స్వామిదండక ము, దవమఅ జేంశట శహచార్యులం 
వణ, 1908. 
మంఠ పుప్పుదండక మొల, గాధి రొజూ, విజయకు అండ్‌ కం"పిసీ, మవాొబూబ్‌ 
నగర్‌ , వణ, 1976 
మం దేళ్వర దండక ము. భాహష్యశారళా స్రీ, తణుకు. వణ, 1946 
మల్లెపువ్వు దండక మా, వి, వి, రామజో శేశ్వరళర్మ, మూ, 1918 
మహామొరి దండక వణ, ఆరక క_ర్హ్భృశమా, (పచురణ ; వెస్ట్‌ వారు అండ్‌ 
క ౦పేసీ చాక అ పేట, మ(చాసు. 
నమహాలకీ దండక ము, యం, నుబ్బరాయుూలునారకం దు, వణ, 1918 
మోరీ ళాలీడందడదలమా, నుల్తాది ఆచ్యుతీ రామళా న్నీ,, వూ, 1018 
మినాశనీ దండశమా, ములుగు చందమాళీశ్వరళా స్త్రి. 
మూ త్యాఅన్ముదండ॥ మా, జి, స్వామి, 
చు త్యాఅమ్మ వారి దందకమూ, అజారక ర ము, 
షా అజ 
యమధర్మ రాజ దండక నూ, అజ్ఞాత క _ర్హ్భృక ము, (పచురణ : వెసువాథ అండ్‌ 
కం"పెస్కీ చాశ అపేట్క, మ దాను, 
రంగ శాయక దండక ము, ఫక్కి ఆప్పఅనర్స య్య, వూ, 1908 
రాజ రా జేళ్వరీదండక ము, చిల్లర అంజ చేయాల, నూ. 1011 
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డాక్టర్‌ బులుసు వెంకట సుబ్బారావు, 1.%.5. ఆసముయం 


తిను .. ; 





pt wie న 2 al 





పూవు పట్టగానే పరిమళిస్తుందనేది నిజం. పరిమళభరిత మైన సుకుమార పుష్పం త్వరగా రాలిపోతుండ క్షీ 

పరమ సత్యమే, బులుసు వంళొనికి 'పేరుపతిష్షలు తెచ్చిన శ్రీ బులుసు వేంక'టేళ్వర్లు (కేంద సాహిత్య అకాడమి 

బహుమతి(గహీత), కామెశ్వరి పుణ్యదంపతుల (ప్రధమ పుతుడు శ్రీ) బులుసు వేంకటసుబ్బారావు 1938 లో జన్య 

చారు. ఆం(ధ విశ్వవిద్యాలయం నుంచి ఆక ళాస్త్రంరో ఎమ్‌, ఏ. పట్టా తీసుకున్నారు. తెలుగులో ఇంగ్నీ మతో 

అసామాన్యమైన కవిత్వం చెప్పగల (పతిభావంతుడు. 1962 లో ఇండియన్‌ రెవెన్యూ సర్వీసులో చేరి మదానుతో 

ఇన్‌కమ్‌టాక్స్‌ కమిషనర్‌ పదవీబాధ్యతలు నిర్వహిస్తూ ఏపిల్‌ రెండో తేదీ ర్యాతి & గంటల 40 నిముషాలకు కన్ను 
మూశారు. సాహిత్యం, చరిత్ర, ఆరి రి కశాస్త్రం, త్ర తృషశాస్ర్రం వీరి (పత్యేకాభిరుచులు, 














ఆం(|ధపుతిక్‌, ఆంధ(పభ, భారతి మున్నగు పతికలలో వివిధ వ్యాసాలు [వాయడ మేకాక ఉద్యోగంతో, 
చేరే ముందు (అ లాన్స్‌ జర్నలిస్టుగా పలువురి (పశంసలు పొందారు. ఆకాశవాణిలో వీరి (పనంగాలు (వ్రసారో 
మయ్యాయి, | 


bp 


ఏరు రచించిన పంచవర్ష ప్రణాళికలు, “నవీన వ్యవసాయం” పుస్తకాలకు ఉ తమ (ప్రజారంజక దహ 
మతులు పసన అందుకున్నారు. ముక్త వార సంప్పటం వీరి సుకుమార భావాలకు అద్దంపట్లిన రచన. ఆం గ్‌ 
భాషలో “ది లపర్‌-ది సెయింట్‌", “ది వాయిస్‌ ఆఫ్‌ ధూర్తటి*, “ది సాంగ్‌ ఆఫ్‌ చెర్‌గామ్‌” , 'అటీవాంగ 


“ఆన్‌ ది సెవెన్లు హక్‌ వీరి ముదిత (గంధాలు. ఈయన చక్కటి ఫోటో (గాఫర్‌ కూడా, 


వీరు మహాకవి కా?దాసు విరచితమైన మేఘసందేశం ల్లోకాలకు తెలుగుసేత చేయగా AVM వాడు: 
మధుర గాయకుడు బాలసు బ్రహ్మణ్యంతోీ పాడించి జంట కేన సెట్లు విడుదల చేశారు. గ; 

ఛాయాగ్రహణం పై ఛాయాచి[త్రాలతోకూడిన ఆయన వ్యాసాలు ఇండియన్‌ ఎక్‌్స(పెస్‌, హిందూ ప త్రిక! 
లలో (ప్రచురితమయ్యా_ఐ. ఆయన (గ్రంథం “ఆన్‌ ది సెవెన్తు హిల్‌' వల్ల కాలిఫోర్నియా World ఇంకి 
Academy వారిచే ఆయనకు డాక్టరేట్‌ పురస్కారం లభించింది. వీరి మరో రచన “లైఫ్‌ బ్యూటిపుల్‌' అముద్రితం; 

ఉద్యోగనిర్వహణలో అత్యంత (పతిభావంతుడూ, నిజాయితీకి మారుపేరు, దయార్లహృదయుడూ ఆని! 
"పీరు తెచ్చుకున్నారు. ఆయన కవిత్వం ధారాశం. ఆయన జీవిళాన్ని గూర్చిన తత్వం అనన్యసామాన్య మైనది, : 
ఇంతటి మహావ్య క్రిత్వాన్ని తనదిగా చేసుకున్న అదృష్టవంతుడు. తనువు చాలించి ఆయినవారందర్నీ దుఃఖంలో 
ముంచి వేళారు. 


శ్రీ బులుసు వేంకట సుబ్బారావు సమాలోచన సంస్థకు పరమ మిత్రుడు, హితుడు, సన్నిహితుడు. ఆయన. 
లేని లోటు ఎవరూ తీర్చలేనిది. 


ఆయన ఆత్మళాంతి కివేమా ఆ(కుతర్చణాలు. 
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